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COMEDIA FAMOSA.

O P O N E R  S E
A LAS ESTRELLAS.

D E  D O N  J U A N  D E  M A TO S FRAGOSO, 
Z ). Antonio M artínez y  D. Agustín Moreto*
H ABLAN  EN  E L L A  LAS PERSONAS SIQÜIENTES.

X I Rfy' d i  Grecia, Barba. 
Ahxandro, Prútcipe deJracia. 
F ilipo , Príncipe de Tebas. 
léid tro , Príncipe de Creta.

^ F é n ix , Princesa de G recia.ifM erlin, Graciosa. 
''Irene, Princesa de Egipto. hCorinto, Gracioso. 
■Libia, Graciosa. ^M íuica.
Lísidas, Barba. ■^Aeompañamienfo.

J O R N A D A  PRI MERA.
Tacan eaxas f  clarines dentro. 

Unos, "T T i r a  Eugenio, Rey d<i Grecia. 
Otros. \  Vira el grande Ptolomeo, 

Rey de Egipto. Otros- Grecia viva. 
Sale Lísidas , Barba, 

í is id .  Avisar al Rey pretendo, 
auoque hasta aquí nadie tiene 
licencia p. r̂a entrar , puesto 
que es escancia reservada 
adonde el Rey solo atento 
á Ins Sagrados estudios 
de la AsrrologjJi , diestro 
coa las Estrellas consulta 
los easuales.'súcASos; 
y  tan docto..e« ipsea parte, 
que por Orácpío,’,nuevo 
es tenido eíj.-tbda Grecia.
El darle cuenta prevengo 
del Exdrdto , y de como 
están los campos dispuestos 
para darse la batalla:

'Descúbrese eí Rey sentada, y  delante 
una mesa con libros, y algunos ins­

trumentos de Asirología,, 
mas ya le descobro y  veo, 
que elevado en sus discursos, 
Astros y  Esferas midiendo, 
de su süspctision pareee 
que sa compuso el silencio.

Bey. O asuni-i prodigioso
de. fama irtmortal! qué ageno 
vive de ms prevenciones 
quien no te levanta templo!
Qué íábiamenie dispuso 
el Divino Autor los Cielos, 
haciendo que en once esferas 
fuese ese zañr quadarno 
de luz , cuya Astn-logía 
son Estrellas y  Luceros, 
por donde el docto regido 
penetra de sn.s secretos 
tan visible lo futuro,,

A qae
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la prim era en  la am enaza,
Ja seganda en el efecto.
Pero si la indostria humana 
puede prevenir los Cielos, 
yo  estorbaré sus iofluxos 
con tan eficaces medios, 
que nunca sangre de Tracla 
suceder pueda en mis Reynos. 
Viva yo  y  mi rencor viva, 
que á pesar del firmamento, 
seré contra los de Tcacíá, 
rayo , tósigo y  veneno.

Salen Fénix, Dama,y Libia, Graciosa,
jFé«íA'.Padre y señor, ya tus armas 

gloriosamente venciéron, 
de cuya dicha la fama 
viene aclamando el trofeo. Caxas.

D tn t. voces. Victoria por nuestro Rey» 
viva Grecia. Fénix.'E.sqs acentos 
coiifiotan sus regocijos: 
derrocado Fcolomeo 
volvió vilmente la espalda 
á los esquadtones Griegos, 
ouya victoria se debe 
solamente á un Caballero 
ito oonoeido , que ayroso, 
de plumas llenando el vieAto, 
quanto le ilustró lo altivo, 
le dió á temer lo sangriento; 
y  de ambición genrroM 
llevado su noble esfuerzo, 
haciendo adorno el escudo, 
y  atrevida gala el riesgo, 
se entró por los Esquadrones, 
segundo M jt t e , esgrimiendo 
en cada golpe un cometa, 
y  en cada herida un portento, 
hasta aclamar la victoria 
por tus armais su ardimiento.

i?<y.Qué bien me suena en cu labio 
la alabanza y  justo c&cto 
de! que de tu voluntad 
ha de venir á ser dueño!

Fénix.'Eiis almenas me han dado 
Jugar , ocasión y  tiempo, 
para mirar el combate; 
mas dexo cncarccímicotos, 
pues de FÜipo y  Lidoio

5,
acompañado , á este puesto 
llega aclamado de todos.

.Rty.Gran dreha ! extraño contento!
No sé qué siento en el alma ap, 

desde que le vi , que el pecho, 
como inclinación recibe 
lo que es agradecimiento.

Focan caxas y  clarines,y salen Alexan- 
dro, Filipo y Lidoro con bastones, Disi­

das, Merisny Corinto, todos de gala, 
y  traen á  Irene, Dam a prisionera. 

irene .F o  prisioneraJ ó desdicha, 
quán poco dexas durar 
un bien , si antes de llegar 
vuelves en dolor tu  dicha! 

Alex.D<¡ms , señor, vuestra Alteza 
su mano. Arrodíllase.

íRey.Los brazos son Abrázale,
ios que en tan heroyea acción 
coronan vuestra fineza: 
y  vos, señora , en qnien suma 
Abril y  Vénos dicliosa, 
con vuestra beldad Ja rosa, 
con vuestra mano la espuma, 
permitid que logre en ella 
su estrella mi labio rudo, 
pues sola su nieve pudo 
hacer felice mi eitrella.

Jrr«r. Yo , que de mi suerte fiera 
he sido infe iz trofeo, 
hija del Rey Ptoloineo,
3 tus plantas prisionera 
me tienes : Ircoc soy, 
tan infeliz::- pero el llanto Llora.. 
por mí explique deior tamo. - 

Rey. Si la fortuna ha sido hay 
en favor de mi Corona, 
sin razón á ll.into os muevej 
que el respeto quv se debe,
Irene , á vuestra persona, 
en mí lialUtéis du manera, 
que habéis de logr.cc trocad» 
en señora de mi estado 
el nombre de prisionera.

Irene. A  Aicxaiídro agradecida 
estoy , pues á su piedad, 
ya que no la libertad, 
le deho , señor, la vida.

A 2 Fénix,
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^ Oponerie a
í'¿«/A'.Váigitne el Cielo! tan presto ap. 

se !e conliesa obligada?
D j mi amor siempre estimada 
sisrá tu bcIJ.id , supoesto 
que en guerra tan oportuna, 
vengo , Irene , á hacer oontigOf 
Jo que tú hicieras conmigo 
á trocarse la fortuna.

.Rry.Hiced pues breve memoria 
de quien sois , y del suceso.

A lfx .  Oye , señor , el progreso 
de mi dicha y  tu victoria.
Rey de Grecia , á quien el mundo 
dos veces grande te acl.ima, 
por tus heroycos estudios, 
no meaos que por tus armas; 
yo soy Alexaiidco , hijo 
segundo del Rey de-Tncla.

Rey. Do Tracia? qué e» esttr, Cielos! a f. 
esta es de todas mis ansias 
la «videncia mas confusa, 
y  la acción mas empeñada. 

a4/íT4;. Parece que te ' suspendes, 
señor, al oir mi Patria ? 

iRír. Disimulemos, sospechas. a/>. 
Yo sospenderme ? ao hay «usa; 
proseguid. A ltx  Así lo haré, 
pues tá , gran señor , lo mandas.
Mi- Reyno es solo el valor,
»n¡ Cetro es sola mi espada, 
mis Vasallos las accioi\es; 
porque quien es de su ca9a 
el segundo , solo gsza, 
por herencia vinculada, 
la Monarquía en los hechos, 
y  el Imperio en las h <z ñ.ist 
fartuna , qoo hace adquirida 
obscurecer la heredada.
Siendo la bdd :d de Fénix 
aplaudida £n toda el Asia 
por raro asombro de todas, 
y  por prodigio á la f<ina; 
miré en un hombre el retrato, 
y  de suerte me arrebata 
la iuclihacioi) , que formando 
de ardientes suspiros alas, 
me partí á tu Corte, á tiempo 
qae un edicto _pablicabas,'

las "Estrellas.
que el que venciese glorias» 
al Rey de Egipto en batalla,, 
seria esposo de Fénix:
Yo entonces de mi esperanza 
haciendo amoroso asunto, 
aJ son del bronce y  la caxa, 
cuyo eslabón sonoroso, 
hiriendo el oído á pausas, 
del pedernid de mi pecho 
sacó el fuego de la sana.
De aquí pasé á la llanura, 
adon.íe flechas y  balas, 
y  toda la Artillería 
me diéron la primer carga.
Da obscuro vapor el ayre 
se cubrid borrado á manchas,, 
que la pólvora el zafir 
con círculos de hamo empina. 
Qiiedamos como en tinieblas: 
mas yo con furij inhumana,
3 imitación de aquel bruto, 
que el Cíelo por signo aclama, 
rabioso el acero trincha, 
muerde la piedra arrojada: 
así ciego al precipicio 
choqué ayrado con sus armas, 
de cuyos golpes saqué 
centellas por luminarias; 
f  triunfando de la sombra 
pude mejorar de estancia, 
con la qtial pudo á tu gente 
servir de antorcha mi espada. 
De su Exé cito en el medio 
me Mitroduge , y  me cercaban, 
bien como i  cerdosa fiera, 
multitud de fl.cl).is varias.
No te ha sucedido nunca 
ver despeñatse en el agua, 
leño , piedra , ó qualquier peso, 
que al romper la espuma clara, 
ensanchándose las ondas, 
forman círculos de plata, 
y  alegrándose ceu giros, 
vuelve á quedar sosegad i ?
Pues de esta suerte arrojado 
al piélago de sus armas, 
hizo entre su muchedumbre 
aii biio ahchutosa plazi;
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De tras
y  al peso de mis beiidas, 
qoé á tierra cuerpos arrastran, 
sosegué en golfos de gente 
las olas de sus esquadtas.
AI desiranecerse el homo, 
contra mí y  tus huestes marcha 
otro batallón , Llevando 
anión , poder y  arrogancia, 
cuyos lucientes escudas, 
petos , yelmos, partesanas, 
tenidos con el cambiante 
adorno de roxas bandas, 
al reverberar el Sol 
sus Inces en las del nácar, 
se vía en torres de acero 
segunda Troya abrasada. 
£fnbestímonos ¿ un tiempo 
con fuerza tan desusada,
^□e de las picas las puntas 
rotas , voláron tan altas, 
que formando nube el Sol, 
retiró su faz dorada, 
temiendo de hombros gigantes 
otra contienda en su Alcázar; 
Arrojámonos briosos, 
deshicimos sus esquadras; 
bien como el Aguila altiva,, 
del viento injuria bizarra, 
gernglífico animoso 
de Magostad cotomdi, 
lerminando el Oiizonte 
la turba de aves infaustas, 
cobardemente Se asusta, 
presurosamente escapa, 
huyendo el Ttal asombro 
del corbo harpon de la garra?'
No de otro modo sus huestes,, 
por el campo derramada, 
á nuestro heroyco denuedo 
diéron vilmente la espalda;, 
y  como suele ambicioso 
rústico con hoz vitl.Mia 
segar el colmado fruto, 
amontonando oro en parvas, 
dimos en ellos, cortando 
con fuerte segur tirana, 
en lugar de cañas , cuerpos, 
y  en ve :̂ de espigas , gargantas-

Ingenios. J
Paso á la tienda dol Rey, 
y  á Irene prendo , y  sus goardás 
á Ptolomeo siguiendo, 
se retiran derrotadas: 
por ti aclamo la victoria, 
tns Exércitos me aclaman 
por vencedor , como firmes 
testigos de mb haz .ñas.
Y pues prometiste en premio 
la hermosura soberana 
de Fénix , á quien lograse 
una empresa tan extraña; 
que confirmes tu promesa 
te suplico , para que hiya 
quien siempre fino te asista, 
quien pur tns glorias combata, 
quien tus Provincias defienda, 
para que entonces la fama, 
por justo R-iy te eternice,
(C aclame por g'aii Monarca,, 
y  para que vea yo 
de mis amorosas ansias 
la pretensión coiisegnida, 
y  la fineza prcnjiacla.

Antes , siñur , que respondas, 
y  empeñes tu Real palabra, 
es menester que me atiendas; 
que aun:¡ue Alexandro se aclama 
pór vencedor , yo fui solo 
de la victoria la causa.
Yo fui solo el que animoso, 
sobre esas colinjs altas, 
arbolando tos banderas, 
hice al enemigo cara; 
y  quando Alfx:indro pudo 
romperle , enióiices estaba 
yo  alijándoles el paso, 
porque no se incorporara 
con los suyos ; luego es cierto, 
que de acción tan celebrada 
he 'ido el inósiil , supuesio 
que .Alexandro en la campaña 
venció , como instrumento 
de mi industria y de mi traza.

Zr.foro. Pues yo soirs debo ser 
el que de su beldad rara 
logre e!' privilegio ilustre 
merecido á tiu hazañas.
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¿  Oponerse á
A  mí se dtbe el trofeo,
5 «es qoando. circunvaUb.m 
los enemigos tus muros, 
mas con valor que con msñs, 
hice frente con mis huestes, 
para franquear la entrada 
á todos tus esquadrones, 
que ya cortados se hallaban.
Y á no dar yo la ocasión, 
ni Filipo se asiparara
tie la eminencia que dice, 
ni Alcxandio en la batalla 
pudiera lograr valiente 
la victoria asegurad,'.
Y qoando el Soldado porte 
la bandera en la muralla, 
siendo instrumento del triunfo, 
que heroycamtnte se gana,
la gloria es dcl General, 
que lo dispone y  lo manda.
Luego si de la fortuna 
he sido la primer basa, 
á mí se me debe el premio 
del suceso de tus armas.

Filipo. Mío ha de ser por el modo, 
que mi Exército dispuse,

L iko r.Y o  , cortando el paso , pose 
fjerz.i y  prevención á todo. 

í ’rVi ô. Piolomeo , que al destino 
huyó , bien sintió mi nueva 
resolución. Mcrlin- Y lo prueba 
con Testigo ultrimarino.

Alex. Yo solo::- Filipo.Yo  solo he sido 
el vencedor. Lidoro.Yo  vencí, 

F ilipo.^\ triunfo se debe á mí. 
A lex. A mi esfeerzo esclarecido 

se ha visto el mundo postrado. 
MerVtn.'í.ei que meten de farfolla^

Jos tres rabian por la polla, 
y juegan, al renegado. 

i?ay. Esta competencia , Ciclos, 
da motivo á que yo pueda 
estorbar que me suceda 
Alexandeo ; y  mis desvelos 
han de hallar medio y  razón 
qce sin faltar á mi empeño 
á Fénix dé digno dueña 
«on su misma oposiciuu.

ap.

las Estrellas.
Piíncipes, la competencia 
no os ha de estorbar la gloría, 
que os ha dado la victoria: 
y porque esta djfl:rencia 
Ja aclamación no os impida, 
que os previene un Royno entero, 
lograd su aplauso primero, 
que esta duda difínída 
D/'ñ.'Oa os tendrá mí amor 
la sentencia mas igual, 
porque logre cadu qual 
ej premio de su valor.

Mcrlíti:Q-.'e me bagas m- rced te pide, 
gran 5' ñur. Key Quien sois,Soldado?

Merlin Soy un v iron señalado.
i?.y.Deqi ésuerte?A/fr//«.Estoy herido.
Rey. Pcemuiá la piedad mía 

siña*les tan verdaderas.
Merlin. Nu quisiera qne me hicieras 

merced. J?<y.Pcr qué;A/ír//«.Scñoría, 
há^ia atras con mis acetos 
hice voliver á los mas.

Rey Y vnlviéfon hacia ateas?
M erlin Sí señor , que eran cocheros: 

los mas vanos esquodrones, 
y  de mejor voz guié.

V am os, y  de voz por qué?
M erlin.EtA  un tercio de capones.
Rey Da qué tierra sois ?A4í’r/.Dc Egipto.
Rey. Sois Gitano? Merlin Y de Madrid.

Madrid y  Egipto ? «Jvetiid, 
que Madrid es Real distrito 
do Monarcas Cittelianos.

M irlin . A pregunta» me hace astillas: 
yo n*cí en las Maravillas, 
que es barrio de los Gitanos.

Rey Cümoosliamai¡?Mirr/i« YolMeriin, 
y  de Alcxandro criado; 
pero tan grande Soldado, 
que á los Gitanos da fin; 
de la su*rte , que á  un enxambre, 
vencí un esqoadron entero.

Rey.C6\no ? AÍít/í« .F uÍ su despensero, 
y  á todos los maté de hambre.

i?e’y.Granva!or.A¡rí/'/r«-De otro mas fiero 
todo el Cielo me es testigo, 
yo desollé al enemigo.

R ey .Y  eómo ? MerÜH.Sieaio Barbero. 
^  Alex.

Ale'.
Me,

Fé.

Fé>
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De tres
A k x .  Aparta , loco , atrevido. 
A/í’í'Z/n.Mas loco es quien ha pensado, 

qoe no ha de hablar un Soldado 
gallina , y reden venido.

Rey Ea , Príncipes , la pacte 
de luz qne le falta al día 
dilatad , dando alegría 
al Pueblo , y  envidia á Marte. 

Filtpo. Pues yo de vuestra atención 
espero ser preferido, 
pees sabéis, que be conseguido 
con mi esfuerzo este blasón. Vase^ 

Lidor. Pues yo de vos amparado, 
me prometo felizmente 
el premio qne justamente 
se ha debido á mi «idado.. Wase^ 

Alex- Pues hoy solamente os llame 
mi afecto en la competencia, 
que advirtáis, qne esta sentencia 
ya la dio. por mí la fama.
A Fénix llevo en el alma,
Merlin , qué di.vino Cielo! 
que la he de perder rezelo.

Merliu. De todos lleva la p.alma. 
A le x .iv y  infeliz, Merliii No lo niego,, 

pues juegas con pocas ñores, 
que habiendo competidores, 
un solo fruto es mal juego. Vansíi 

Fénix. T i l ,  Libia , lleva á mi qoarto 
á Irene, Irene- O suerte crueH 
prendióme Alex.mdro , y de él 
jamas la memoria aparto. Vanse.. 

Fénix Gran sefior , si la jasticia 
en tu pecho se acrisola,, 
y  eres átbitro en la tierra 
dcl castigo y  de las glorias, 
todo el mundo no es testigo 
de errmo tan gran victoria 
se debe solo á Alexaildto ?
Pues cómo , señor, ahora, 
do la omisión pervertido, 
admite» una discordia 
de eniu'acion en lo; tees, 
tan sofistica y  dudosa, 
que temo que ha do costar 
nuevo riesgo á tu Co..'na?
G'ocia publica á AK-x .ndro 
dueño de esta acción heroyea.

ro.

Ingenios. 7
y  con ser Príncipe extraño, 
todos su esfuerzo pregonan.
Y quaado el vulgo ignorante 
al c)o conocido abona, 
ó le sigue mucha dicha, 
ó los méritos le sobran.
No ataje pues la fortuna 
la temporal ceremonia 
con que á Li.loro y  Filipo 
estimas finezas propias.
Venza la razón lo- it>j,usto, 
que aquí mi voz no te exhorta, 
ni inclinada al bencñdo, 
ni' agradecida á las obras, 
sino solo::- Rey. No prosigas, 
que ni. no has de ser su'esposa.

F< « Cómo, señor ? i?fy.Porque he visto, 
Fénix , en esas lustrosas 
esferas , que ha do venir, 
después de una gtan victoria, 
de Trada un Príncipe ilustre 
á ser Rey de Grecia toda, 
amcnaz.tndo' á mi Cetro- 
fin de lamentable historia^
Mira tú si esta evidencia- 
puede faltar : mira ahora, 
como va cumpliendo el- Cielo 
lo que amagó en sus ancorchas. 
Mira si es razón que tengas 
esposo , cuya persona 
hace , que un fat.ií estrago 
de acuita tragedia esconda.
Yo haré , que de tu elección 
pendan , Fénix , estas bodas,, 
ppr excluir á Alexandro,. 
á quien te has de fingir toca- 
de desdenes ; ni un resquicio 
de esperanza á su memoria 
le has de dar , pu^s atí evito 
de mi Reyno la díscorji.a.

Fénix Yode n.i eíecciou: Aíy.S’t , Fénix.
íí/j/a;. Nací con venn.ra cortu: np. 

pues, Señor:'.- Rey No n.c repliques.
Fénix. k] Alexandro;:- Rey A mí me toca 

la disposición- d d  coso.
Fénix. Si tu palabra;:- Rey. Es ociosa 

la advertencia , yo sabré 
el prevenirlo de forma.,

que
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D e tres
me le qoito y» primero: 
no adore pues su desden; 
que , á pesar de su reclamo,
Fénix será de mi amo, 
y  Libia será::- Safe Libia. 

Libia. De quién?
MerltH De quien vuestro desden vario 

dieie e! premio merecido.
Libia. Y sois vos cl que ¿a vencido? 
Merün-. Dígalo mi Secretario.
Corini. L'.bii es mi prenda, y  emienda, 

que lia de riñir t i  menguado. 
M.irlin. Yo he de reñir de coñudo, 

que no riño sobre prenda.
Corint.Dos trancas, ames que acudas, 

re he de pegar, sino artanc.is. 
Aíerlin. Si usted da estocadas francas, 

Jas tilias son muy conchuda'; 
y  aunque á 1;'S Cicíos se suba 
le he de tender como atún, 
que «s mi capada de Saagoii,

*n mi pecho::- Corim.iü cuba. 
Libia. Tangan pues los vencedores, 

y  diga cada uno aquí, 
qué es lo que han de hacer por mí 
para lograr mis Lvores.

Corint. Yíi continuaoiente preio 
en d  terrero he de estar 
solo por ve’r imitar 
tu luz. Merlin. Yo no vengo eg eso, 
de eso mi amor se desdeña; 
porque para mí es muy rudo 
galantear á menudo 
con una y  con otra sañj.
Que es ver con espada en cinta 
Bn inuñuco suspirando, 
y  una niña comemplando, 
que es una Dama requinta.
Ella le arroja colmados 
de su esperanza Jos furos, 
suspiros le da en c.iñiito'j 
miren qué huevos hilados!
Por scñ.is cuenta su historia,
Ja inano en rostro es tristeza 
un» patada , firmcz.i, ’

.alzar el dedo , ineinoria.
Tocar su frente, dc-*vc:o, 
hacer que vOiela , tsperauza,

htgenios. ^
el pasearse , mudanza, 
y dar de palmadas , zelos.
Si ella se csiá en j)ie es tormento, 
SI se arrlm.T, posesión, 
si se sienta en el balcón 
es que está en su amor de asiento. 
Si bosteza en su cuidado 
piensa el Galsn derruido, 
que por su amor no ha dormido, 
y  es que no habrá merendado, 
y  quando su manto Lbra 
la noche , se han despedido, 
mas sin haberse entendido 
lleve el diablo la palabra.

Corint. Libia , de querer me trata, 
pues te asisto en el terrero.

Merlin. Yo  cara á cata te quiero, 
lo demas es patarata. -

Libia. A ninguno me acomodo.
Corint. Quiéreme. Merlin. Estima mi fe. 
J-'i'if.N o  me resuelvo. Merlin.Por qué? 
Libia. Porque lo quisiera todo.

Ahora bien , Juntos los dos 
penad por mí, mereced, 
que para h.iceros merced, 
yo me acordaré de vos. Vase 

Mer/in. Pues á sentir. Corint. A liorar, 
sufrir. Corint. A  padecer. 

M er/m  A gruñir. Corint. A entretener. 
M rrim  Mas el Rey sale. CV/«r. A c.illar; 

balen el R ey , A lex.m dro, Filifo  
y  L i ioro.

Rey. Alexandio, LiJoro 
y  Filipo, T.ilientes, yo no ignoro, 
queavnestro esfueizcdvbemi persona 
ti so.icgo, la p. z y la Corona; 
y  quisiera en einptñ >s tan decentes 
ues Coronas tener p„ra tres frentes.
Mo logrará, si puedo, _
Alex.mdrosuamor, rinja el denuedo.
, ninguno esié auejuso,

cl que eligiere Fénix por esposo.
dueño sera feliz de mi secreto,
deu^R ser Jlvretodtn..R..y„o e
Jasücv.'cr., d - -é i :n H g ..c - f  ,z.a „ 
q u e d e  su gus tó la  dcvcion dv enJa: 
y  pues *]i,e dtl . ,1 ;, ., , j
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á un mismo tiempo amantes veiicedotcs, 
fuisteis competidores, 
sedlo ahora también en la fineza 
de conquistar á extremos su belleza, 
que en eligiendo Fénix, será justo 
que apruebe su elección luego mi gnsto.

, Así traza mi eng..ño, _ ap.
contra el destino prevención al djño.^ 

A/ f X  Pues yo, aunque pudiera indignaméte 
rehusar la emulación, pues á mi frente 
se debía el Laurel, sin competencia, 
yo qute'-o remitit á la experiencia 
de que en esfuerzo, gala, ingenio y  brío 
merezco á Fénix hoy por dueño mío. 

Filipo Ese partido aceto.
Lidoro.W i razón de enirambns me sujeto. 
R  'y En ñu, quedáis en competir constantes?
Filipo. Sí, gran señor, unidamente amantes,

que de los tres ninguno se prefiere,, 
sujetos al que Fénix eligiere.

Rey. Ella saldrá con firme confianza, 
lodos le proptaned vuestra esperanza, 
con que desobligado 
me dexais de la duda y  del cuidado.
A Fénix prevenida ap.
tengo ya de la acción: quede excluida 
de esta vez, Astros, la amenaza fiera, 
que á mi Corona reserváis ievexi.Vasí. 

JkííT/fK.Pues,señor,quéiedice tu cuidado? 
A  '(X Que he de perder áFénix desdichado. 
L íAqto. Mas confia mi amor de Fénix bella. 
A l fX .W mucho de alcanzarla á merecella. 
Filip.'io  confiado eítoyquehade elegirme. 
AU x.Yo  mas dudoso estoy quáio mas firme. 
Lidoro. Nunca desconfié de lo futuro.

- ./4/rar. Yo espero su rigor.
Salen Irene y Fénix 

Fénix. Pues tan seguro A  Alexandro, 
estáis de mi aspereza?

A U x  Sí,granseñorajescuthe vuestra Alteza:
C.xno de vuestra elección 
pende que toméis estado, 
vivo ya detesperado 
de esta feliz pretensión:
Que amor y  fortuna son 
sola tu estrella ,  y  ninguna 
sin otra rige oportuna; 
luego es cierto , que el valor

"Estrellas.
uo puede dar al amor, 
lo que quita la fortuna.

Lidoro. Yo fundo mi sentimiento, 
señora , en mejor razón, 
pues quien busca galardón, 
supone marcciniienio:
Desesperar de su intento, 
e« defecto del cuidado, 
que un amante avasallado 
de amor tan esclarecido, 
por lograr lo encarecido, 
csiíma lo dilatado.

Fidpo. Yo , scñ.ira , no limito 
mi, esperanza verdadera, 
que en quien ama firme , fueri 
desconfianza delito.
En el bien que solicito, 
asegurarme es fineza, 
que como á vuestra belleza 
solo iguala la fe mía, 
amar con temor seria 
dcsayrc de la tibieza.

Fénix. Por ménos amante creo 
al que su temor pregona.

Filipo. Mi amor de esperar blasona.
Lidoro. De esperar gano el trofeo.
A /ex. Yo no , porque mi deseo 

coronado de alabanza, 
vé de infeliz la mudanza; 
luego fuera acción indii»a, 
e|t medio de la ruina, 
asegurar la esperanza.
Mas si el Cielo á mi desvelo 
quiso el premio suspender, 
vos le enmendad , que en poder 
va poco de cielo á Cielo:
Por mejor ai vuestro anhelo 
mas liberal y  oportuno, 
y  mas noble que ninguno; 
pues lo qne él por vatios modos 
de favor reparte á todos, 
le cifráis vos sola en uno.

Fénix. Pésame , que comparéis 
conmigo el Cielo piadoso; 
pnes igualmente quejoso 
de dos Ciclos estaréis;
Mas ya que cielo me hacéis,
T á mis ojos luces bellas
 ̂ del

Al.

Fé.
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del

De tres
del Sol qne se cifra en ellas, 
no he de'engüSaros , supuesto, 
que contra vos miro opuesta 
el rigor de mis estrellas.
No es culpa en mi natural, 
fuerza es oculta , que obliga 
i  que de esta suerte os diga 
mi antipatía morral.

A!ex. Con premio tan desigual 
pag.iis un amor extraño?

Fénix. Por lo ménos no os engaño, 
que toda aquesta aspereza 
lle-va oculta una fineza.

AUx.(^\.\é fineza? Fénix. El desengaño. 
^ /í# .Quées eno, Ciclos, qué he oido?ap 
Irene Pues Fénix con u l  rigor /p . 

le desdeña , de mi amor 
otra c'peranza ha sentido.

Fénix.GTiüá^ tiranía ha sido ap. 
tratarle así. .á/c*. Riguroso 
premio me dais. Fénix. Es forzoso.
*  Mased que al médto iguale. 

Fénix. Ahora pues sabéis que vale 
la razón solo al dichoso?

A lex  Secreto encierra el rigor 
con que me traíais. Secreto
contiene grande ; su efeio 
nace Je causa mayor, 

i/r/ore Ya , Filipo , nuestro amor 
tiene on competidor ménos.

Al.-x. Que, en fin, no he de vér serenos 
vuestros o\oi! fé n ix  Se (un armado:;- 

F ih p o .^^a o  el de l i a d a  ha quedado.
K -r ^ ' adversión llenos.
rtitpo. Yo , señora , en competencia 

oe los dos he de set'iros 
de suerte ,  que mi» suspiros 
retrate con evidencia:
Crsrta fuera la opulencia 
del mondo para entregaros; 
mas sin eso he de ob ¡¿aio’s 
qoe afectos tan verduleros ’ 
son dignos de rocteceros 
y o t  la firnuza de amaros.

F ém x.f.\ .tempo me lu  de ensíñar 
las r.izones de elegir; 
porque én veros tc.mpcfir, 
el mérito be de apurar.

Ingenios. ,
fitipo . No tengo mas que esperar: 

eso solo quise oíros, 
pártanse pues mis suspiros 
á vencer contra los dos, 
que el tiempo que estoy en TOS, 
pierdo , señora , en serviros.
Ya no intenta mi lealtad 
otro premio á mi deseo; 
pnes en el de Tracia veo 
cifrada la vanidad. Vase.

Yo solo mi voluntad 
llego á cfeceros , señora, 
que como ciego os adora 
mí amor , y  por vos suspira, 
ya que .no os da lo que mira, 
os viene ít dar lo que llora.
N o  culpéis la confi:in.2i  
de no aniicip.ar festejos, 
que son del an?or espejos, 
donde se vé la esperanza:
Pues luego sin maj‘ lard^mza, 
de vuestra gloria at.’ibicioso, 
amante , fino y  gusio.'o, 
de entre todas mis giandezas, 
iré yo á elegir finez.is, 
en quanto elegís esposo. Vate.

Irene. Alienta , amor -. irme quiero, a». 
por no verla despreciar ’
á Aloxand.-o , porque siento 
^  desdan y  so crueMad.
U SI supiera Alexai dro:;- 
pero cuidado , no mas, 
que peligra en lo quejoso 
quien sujeta al riesgo está. Vate.

A lex. iefinra , pues que mi amor 
IV) os ha Snbido obligar, 
es culpa de un infeliz 
el mérito desleal.
C or vuestra licencia intento 
partttme , adonde j.;mrfs, 
i>i raí esperanza os moleste, 
ni mi ruego os dé pesar.

quizá haliaié en los montes 
ménos rigor : qué fiera hay, 
que no agradezca en halagos 
aliños á la piedid ?
Aun el pedernal herido 
dei que en obscuro lugar

le
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Je büsca , .  af.ible concede 
la ofensa por caridad.
Solo vos:;- pero no es tiempo 
d i  volveros á acordar 
memorias, que ln de costarnie'
].i vid í vuestra beldad.
Pretendan esos amantes, 
que m.is he sentido estar 
düsayr«do en su presencia, 
q_nc vuestra riguridad: 
porque no sé qué se tiene 
aquesto de despreciar 
un amante á vista de otro, 
que obliga á uii duelo mortal, 
y  no pueda remediarse, 
porque es de tal calidad, 
que solo se ha de scuiir, 
y  nunca se ha de rengtr.
Logren pues vuestros favores, 
vos sus finezas /lograd; 
porque sin mas prevención, 
que la que el dolor me da,'
Con los mismos pasos , que 
os vine á servir y á amar, 
volveré á mi.Patria huyendo: 
niaS tarde me llevarán; 
pties me los traso el placer, 
y  me los lleva el pesar, . 
y  quando uno corre ménos, 
el otro camina mas.

]<é’!Íx.Tcned el paso , Alejandro. 
^.V.r.Qué cs la que queréis?
/•‘érr/.v. Mortal . ap.

precepto es lo que me obliga, 
justos Cielos. Que no os vais. 

aí/fAT-Por civéfFénix Quépidré decirle, 
si la voz y el alma están, ap- 
una sujeta á querer, 
y la otra i  desdeñar ?
Porque una cosa es tener 
esta adversión natural, 
y  otra cosa es ad''eriir 
lo que valeroso obráis.

/l/rrv. Para qnáudo es el engaño, 
sino para disfrazar 
lo que no siente el deseo?

Nunca eu mí. engato habrá,, 
que eso seria ponenirc

U s "Estrellas.
de parte de lo vulgar, 
y  por huir lo común, 
es mucho m e^r errar.

aí-V*. Luego es error despreciarme ?
Fénix. Detente voz , qoe ya está: ap. 

ó pese á mi I Na es error, 
sino una firme señal 
de oposiciou. Miente el labio. a f.

A i'X  Pues por qué me hacéis quedar?
,Fén 'x  No 05 estará mal oirio.
A ifx .Q  ié i%iFénix.\ina prueba no mas, 

de ver si contra el amor 
y  contra la voluntad 
me pueden vuestras fiaezas 
hacer en algo inclinar.

aí/íA?. Mal picyto tengo , señora, 
qnsiído es.t expetriencia h.igtis.

F é n i x . qiié?./4/eAr.Socle un coriasano» 
sí un papel quiere enviar 
de ingenio , hacer borrador; 
pero si le sale mal,
<5 le repagna lo escrito, 
le vuelve luego á rasgar.
Vos de esta soertf el amor 
queréis conmigo probar, 
papel escrito me haccis 
por vuestra curiosidad.
He de haceros repiign.mcia 
por fuerza , por la eficaz 
ad veisiou que me tenéis: 
luego no puede vacar 
de esta prueba efecto alguno 
Amor , porque corno está 
mi fortuna cu herrador, 
he de pareccros iií.rl, 
y  vendréis al mismo instante 
á romper la voluruad.

F énix.T A  vtz sude ese envendido 
acaso un cuntepto hallar, 
y  leer itifinii.is veces, 
porque le hace novedad.

AI<‘X. No la puede hacer eii yo* 
iiii fineza , porque va 
sujeta á que bs Esnellas 
borren su escrwo y verd.id.

F én ix .O ;  ordinario á los discretos 
los Astros dusdldi.i dan; 
imagino que lo 'hacen

SQ-
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De írcí
solo por verlos qaejar.

A U x-X  es gusto escuchar á un triste?
Fénix  Grande , pues supone allá 

eo la memoria un indicio 
de discreción singular, 
que un necio en su vida supo, 
ni sentir ,  oÍ suspirar.

A U x  Luego o< da gusto mi pena?
Fénix. Es lisonja á ¡a crueldad,
AUx.Vü<i% si mi pena os agrada, 

os vendré yo á imporiuiii’.r, 
que aumentéis penas á penas, 
porque mas gusto tengáis.
Y á un tiempo los dos tendremos 
un comento accidental,
TOS de verme padecer, 
yo de ver que lo miráis.

Fénix . e s e  alivio os permito, 
que como mas no podáis, 
yo os desaté padecer.

a4/ifar. Decidme , }’ con los demas 
podré Lompciir.? Fénix No hay duda: 
a«i mucho os empeñáis: 
on noble agradecimiento 
cómo puede en mí faltar?

A lex.^oásé  tener esperanza?
Fénix.. S í , no::-
A 'e x  Pues de qué os tuibais?
Fénix. No es turbación , sino duda.
AU'X.Qvé es la causa?
Fénix. Una piedad.
ALx.X>ti qué nace?
Fénix. De un respeto.
A le x .h  qvé os obliga ? Féiiix. A callar.
A /ix  Quién lo ocasiona?
Fénix Un temor.
A lfx . Vencedle, Fénix. Es muy eficaz.
Altx-Puí.s y  mi amar?
I'énrx No me ob'iga.

Li'ego qué vengo á alcanzar 
de vuestro merecimiento ?

Fénix.Q\ie en quaiuo á mí voluntad, 
porque la habds conseguido, 
no ft-ncis mas que esperar.

AUx. Que esperar uo tx iigo ? ah Cíelos! 
pues mis fiai'zas lurán, 
que sin esper.iuz^ espere 
quien i;o tieue que esperar.

13

€ «  f »  ̂ € § í  5K 1 ̂  « í  5#3 e e ! e ? í

J O R N A D A  S E G U N D A .

SiU n Aítxandro y Merlin.
A le x .0.6x10 sujetarme pudo 

tu fuerza , lince vendadu ? 
no me venció M ntc armado, 
y  me vence Amor desnido?
No d;ó mi valor sospechas, 
ver con estruendo guerrero 
nubes de bruñido aceto, 
llover diluvios de flechas}, 
y  bastan á darme enijns, 
tiranamente atrevidos, 
dos harpones despedidos 
de los arcos de unos ojos?
De Fénix temo el rigor, 
y  como es deidad suprema, 
con ser Fénix , no se quema 
en los incendios de Amor.
De Fénix el nombre alcanza; 
mas yo los efectos siento, 
pocs renace mi tormento, 
porque muere mí, esperanza.
Pero al paso que ha crecido 
mi desden contra mi fe, 
otra Dama , que no sé 
quien es , me h.i fivotecido.
Pues sí alguna noche quiero 
divertir mi iriite estado, 
sale ella sin su cuidado 
á las rexas dt i terrero.
Mira qué gr.n confusión 
á mi discurso prevengo, 
pues que repartido tengo 
en dos causas ini auneion.
Una se muestra enemiga, 
otra amundo se retrata, 
conozco la que me mar.'), 
ignoro la que m* obliga.

Merlin. Porque salgas de la duda, 
esa D  m.i vcigonzame, 
desetbiiendo su semblante, 
que de ia noche se ayuda, 
h«z que de día te vea, 
y la pod'.ís conocer,

Alex. Dice , que no puede ser.
Merlin.
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Mi'r/in.VüOS digo , qoe es vieja ó fea.
^ / cat N o da su voz tesiiiiionio 

de quien es indicio ó seña.
AU'rlin.Si acaso es aleona dueña, 

que habrá tentado el demonio?
Alex.Sx es Fénix ? pero e! dccülo, 

ni aun á sospecharlo acierto.
Aícrlin. El Amor mira encubierto 

también como el tabardillo: 
dala con otros desvelos, 
y  si tiene voluntad, 
verás que en su enfermedad 
descubre pinta de zeloi.

A /rx  De los que padezco yo 
quisiera peder librarme, 
paes veo , que nic compiten 
otros Piíii ipes amantes.

Ricas libreas h.in dado 
á porfía. Alrx  En casos tales, 
los Príncipes hacen siempre 
lo que deben á su sangre.

M íriin . \Jnoi hacen lo que deben, 
y  otros deben lo que hacen: 
ñas para qué la Princesa 
venir os mandó esta tarde 
á Palacio ? A/ex  Porqee quiere 
hacer el primer exámen; 
y  así, á competir venimos 
con discursivos combates, 
á batallas de Minerva, 
trocando encuentros de Marte.

M erlÍH .Yi vienen , y viene Fénix.
A /ex .Q u é  ufjno el de Tebas sale!
M erlin .Y  el de Creta , que patece, 

por lo soberbio , que trae 
el Minutario en el cuerpo.

A U x .Y  la Música delante 
sirve de clarin , que ilamsn 
al ingenioso certamen.

Sale» el Rey , Fénix , Irene , FUipo,
Lidoro , y  acomfañúmiento , y  Alexan- 

dro se itUroduce , y  siéntanse todos.
Música. Amantes , que á Fénix, 

injuda del Sol, 
amais y servís,
venid á la fama , venid á la voz, 
que promete, al qoe fuete feliz, 
laureles de Amor.

ap.

a f.

las Estrellas.
De discretos y  de atentos

hoy h.ibeis de hacer alarde, 
pues en un Príncipe son 
las p. ríes mas esenciales.

Ir.’n Quál te obliga msUFénix Ninguna. 
Nu sabrá , que mi amor nace ap, 
de Alcx.ndro , ni aun él mismo, 
pues de n 'chc sucio h.ibl.irle, 
sin que conozca quien soy, 
por aliviar mis pesares.

Irene. Pues no es querido Alexandra 
de Fénix , bien pii<-do amarle.

Rey Comienza á sa 'sf.cc.to.
Seié un Argos vigil.mre, 
por ver <j Alexandio es 
fivortcido. Fénix. Escuchadme.
Ya , Piíncipes, que mi mano 
de Provincias tan distantes 
os llama (siga el secreto) 
ántes que la mano os Jlanie; 
y  ya que acertar importa 
una sentencia ran grave, 
por ser mi ©lección el juez, 
y  mi libertad la parte, 
de los méritos pretendo 
de oada uno infoi marine, 
porque la razón los míre 
á la luz de su dictamen.
Y así, para dar principio 
á esta noticia , declare’
Filipo , por qué razones 
quiere conmigo casarse.

F ilifo .^o t dos , y aunque la mayor 
es vuestra hermosura grande; 
la otra cs la conveniencia, - 
que tan gran señora añade 
á mí fortuna ; atención 
forzosa de los que nacen 
como yo. i ’éiirar. Luego ese amor 
á riesgo está de iLtrnarse 
razón de estado. FUipo Tener 
muchos Reynos , qu>i os aclamcB, 
es mi iutento ; y así, quiero 
que al mío el vuestro se enlace.

Ese ínteres os anima? 
no me amais?

FUipo Soy vuestro amante.
Teniendo eu el corazón

lot

los
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De tres
los estados de mí padre, 
cómo coa tantas murallas 
de Presidios y  Ciudades 
podrá entrar en vuestro pecho 
Amor, si es niño y  cobarde?

Mucho siento ver que á Fénix ap. 
Fiiipo no satisface.

Fénix. Diga Lidoro , qué causas 
le obligan. Liioro. L»s priucipales, 
voluntad y  estimación 
de vuestras divinas partes; 
y  aunque no lleve por norte 
la Cotona que os reparte 
Atenas , pues de la suya 
Creta heredero me hace.
Isla que respeta el Ponto 
por árbitro de sus M^ces, 
otro pretexto mas noble 
tengo. Fénix. Y  qtiál es ?

Lidoro. Vuestra sangre,
vuestro otígen Real, que en Grecia 
es el mejor. Fénix. Esa parte 
ilustra , mas no aficiona.

Lidoro. Li nobleza debe amarse
también. Fénix.Yo  de quién la heredo?

Lidoro. De antecesores tan grandes.
Fénix  No por mí , por ios blasones 

me queréis , y  es agraviarme, 
pues mas que yo os enamoran 
memorias de bronce y jaspe.

Rey Oye ahora los motivos 
de Alexandro , y  sean tales, 
que en vczde amor, odio engendren.

Irene Zelos tend'é de escucharle, ap,
Ale.x. Aunque nn poseo Rcyno.s, 

que á mis leyes se avasallen, 
y artífice de mi propia 
íbrrurta puedo llam.arme; 
pues la esp.idt y  el caballo 
solo en herenci.i me caben 
( trabajoso patrimotiio 
de aquel que Segundo nace) 
no os quiero por la Corona, 
que á vuestra iez cobra esmalte, 
no por lo Régí t ascendencia 
que acuerdan Griegos An.-les; 
solo por vos ,  solo os quiero, 
y  os quisiera ,  aunque os hallase,

Ingenios. 1 5
no entre púrpuras de Tiro, 
sino entre humildes sayales.
Y os igualara coninigr), 
poniendo el ramo de Dafne 
en vuestra frente , aunque fuera 
Señor desde el Nilo a! Gánges; 
que á daros una Corona, 
hubiera sido b.istante 
la hermosura , sin que entrara 
naturaleza á la pane: 
y  aunque en los dos se juntaran 
extremos tan desiguales, 
seriamente con tener 
pagado mi amor constante, 
no echara méuos en vos 
Imperios ni calidades.

Fénix, No es verdadero el amor 
que sirve porque ie paguen.

A lex. No podéis negar que el mió 
es de mas finos quilates.

Fénix Es verdad. Rey No es bué indicio, 
que á los demas aventaje

Fénix. Peto todos me queréis 
con 'fines particulares.

Fiiipo Lícito es el que yo llevo.
Lidoro Ei que yo piiblico es grande.
Alex. El que yo sigo es mi amor 

y d  mérito, que en dos cabe.
Fénix. Pues porque deis del ingeuio 

y la discreción señ.iles,
• n cinco versos proponga 
la Música ac( rde y grave, 
cinco motes : dos nos tocan 
para divertir la tarde 
á Irene y  á m í , y  los tres 
en vosotros se reparten; 
pero cada uno atento 
al inore que le tocare, 
ha de discurrir , fundando 
en él con ingenio y arte, 
cl fin que dice que tiene 
de prenderme y amarrarme, 
y  el discurso ha de acabar 
con el moie. f;7r^o. Diestro examen.

Lidoro. Yo lo acepto. A h x . Y yo.
Fénix, Pues juzgue

este ingenioso combate
vuestra Alteza. Rey. Estaré ,liento,

poc-
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porqne Fénix no me engañe. <*/. 

Jrí'iH'. A:í ciiié m¡ cuidado. afi. 
Fén’X. Así haré que el fuego cxhirle 

de mi amor, aunque !e oprime ap. 
el precepto de mi padre.

.^/ííí/Víi. Justa filé mi perdición, 
de mi suerte ertoj' contento; 
y. no espero galardón,

. que vuestro tnerecicnio 
satisface mi p.nion.

F tn ix . A Irene toca el primero.
Discreta sabrá ¡ograrle. 

h n u .  Pues repetidle , porque 
vuelva el oido á informarse. 

Música. Justa fué mi pardicion;:- 
In'ue. A mi estado satisf.ee.

Perdime cutre ios despojos 
de la guerra esquiva y  fuerte 
dos veces , por mis enojos; 
la primera , por mi suerte, 
la segunda , por mis ojos.
La lina , aunque sin rawon, 
lo quiso agena elección; 
la otra , quise yo , y así, 
pues por querer me perdí, 
justa fué mi perdición, 

i ’éi;/:»:. Rtrz^los, pues ama Irene, ap.
desvehd , y  aseguradme.

J?í"r.Q iíéo entra ahora? Filipo.
Filipo. Olga el mote que me cabe. 
Música. De mi suerte estoy contento::- 
FiUpo. Con él volveré á explicarme. 

Imperios juntar quisiera 
mi am or, pues como os adora, 
os busca mas alta esfera, 
y  á set posible , Señora 
de iodo ol mundo os hiciera.
Por vos no ser dueño siento 
de quanto ha cri.ido Dios; 
y  aunqne heredo ol Regio asient#, 
no por mí , sino por ves,
<le m- suerte estoy contento.

2'é Discurra tn  el que se sigue 
Lidoro , y  vuelva á escucharle. 

Música Yo no espero palaidon::- 
irivTt) H.ce ijue a mi iinenio igu'ale. 

Jis I-a hermosura enemigo 
truel , porque á la fineza

las Estrellas.
tiranamente castiga;
mas humana es la nobleza,
pues que premia al que íe obliga.
Por eso mi estimación
la vuestra. obligar procura;
pues en mi firme afición,
de la tirana hermosura
yo no espero galardón.

Fénix. El que llega es de Alexandr». 
A/i'x  Pues otra vez le declaren. 
Afúlica. Que vuestro marecimiento;:- 
A U x. Mi amor en él se retrate.

Al inédito que leneis 
no da el poder parte alguna; 
pues aunque e! Reyno heredéis, 
no aluanzaU por la fortuna 
lo que por vos merecéis.' 
y  a í̂ , para el mal que siento, 
p.ira todo mi tormento, 
para toda mi pasión, 
no quiero mas galardón, 
que vocsir.' merecimiento.

Fénix. El último repetid,
pues yo en él he de fundarme 

Música. Satisface mi pasión. 
./‘éuw.Présiame, Amor, tus disfraces, ap. 

Mi elección que oiga Intento, 
de q'nál se siente obligad i; 
y  iiiiéntras la voz no aliento, 
siento una pasión causada 
de no decir lo que siento.
Y hasta llegar la ocasión, 
por mas que á sentirle vengo, 
como se funda en razón,
Ja miima pasión que tengo, 
satisface mi pasi.'ii,

Rey. En ajustar el iniemo
con el mote , os juzgo iguales.
En quanto al mérito , Fénix 
ha de ser quien lo declare, 
aunqire ya U vrz uic ha dicho 
lo que desmiente el semblante. 

Fénix. Primcio otra competencia 
lo hi de ji'zgat. Filipo En qué parte? 

Fénix. En el festín de esta noche. 
Filipo. Ti-mo que va ; y (perdonadme) 

vucsiro mismo pensamiento 
quien es el dichoso s<be,

y

sol

Ayuntamiento de Madrid



Ayuntamiento de Madrid



n

.jg  Oponerse á las
Fénix mostró sn aspereza^ 
en común , si bien se mira; 
y  asi , liasta ver á quien tira, 
no b xes lú la cabeza.^

A h x .  No busques dicba á mi estado, 
y advierte que Irene ahora 
vuelve. Salf Ir^iK-

Irene. Alcxandro? AleX' Señora?
Irene- Despejad ese t riado.
Merlin. Y bien despejado soy, 

eon despejo me crié, 
aquí con despejo entré, 
y con despejo me voy. Vase.

Irene. Aunque por vos he perdido 
uri-'Patria , y  aunque también 
por vos , el alma lo sabe, 
rol l'bcrtad presa esté,

, que os veáis sin premio_ siento; 
dixe mal , no os veis sin él, 
que el mayor ptercio de todos 
el común crédito es.
Peto aunque os premie la Uma 
muy poca atención debeis 
á ia crueldad de Fénix, 
y  á la ingratitud dol Rey;
BO aseguraste sn Impetio?

A U x. Yo est;:blec! su laurel.
Irene. Pues por qué mas experiencias 

de lo que sois quiere hacer, 
y  cómo estando obligado
desagradecido es ?

AU.x. Hija de los beneficios 
la ingratitud siempre fué; 
de padres tan generosos 
nace monstruo tan cruel.

Ire7ie. Ya que conocéis que os hace 
con engañoso doblez 
el Amor supercherías, 
y  desayres el poder, 
por qué vuestro heroyeo aliento 
sufre que así le estrechéis?
A un triunfo dudoso aspira, 
quando hay otros que vencer; 
si de un Mar se vió arrojado 
presuntuoso el baxel, 
para surcar nuevos golfos 
creyó al imán otra vez.
De on monte se aparta on rio,

Estrellas.
por ser ingrato con él; 
pues vé que le impide el paso 
después que le besa el pie.
El Toro , de cuyo duelo 
un tronco es duro cartel, 
busca aplauso en otros campos, 
si vencedor no so vé.
Intentad otras fortunas, 
y  en un Rvyno no cifréis 
lo que os puede dar la suerte, 
y  vos podéis merecer.
Pues aunque imposibles sean 
las empresas que intentéis, 
tedas os la facilita, 
lo que os vengo á proponer. ■
Mi padre , como testigo 
de vuestros esfuerzos fué, 
desea , que acreditadas 
por vos sus armas estén.
Vuestra amistad solicita: 
y  si llegáis á tener 
por amigo un Rey tan grande,, 
guerra a! de Atenas haréis, 
por vengaros de so olvido.

A le x .Y  porque á Féuix me dé.
Irene. í io  es eso lo que yo intento, ap. 

Ti do lo alcanza el poder; 
mas lo que . mí padre quieie 
es , que los medios tratéis 
de mi libertad , y luego 
que á Grecia dexii^ por él; 
pues norais que siempre hubo 
en los Giiigos poca fe 

Alex. Cómo dexaré la empresa 
de mi amor ? Irene. Tara volver 
con las Egipcias banderas 
á vencerla. A h x .  Dices bien.

Iren:. le,aparto de Féidx. ap. 
Á¡ex. Así mi amor lograié. np.
Irene. Y i  que decir mi cuidado ap- 

yo propia lio puede ser.
Alex. El favor de un Rey me anima. 
Irene. Y  le aseguro , y leed, 

porque creáis lo que os digo, 
aquesta carta después. Da-leun.i Cítrtti. 

A lex. Con iü amistad tendré apoyo. 
Irene. Ctm ella feliz sereis.
ALex. Y  aunque á su podec le. pese.

Fé

con
a pe 

Irene. < 
Fénix. 
AUx. 1

os a 
Fénix.

no f 
M d
con

AU x. P 
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:se,

D e  tres
Fénix será mi niDger.

A l  paño el Rey.
R cy-Y z  creo lo que temí,

Ciclos , por lo qoe escuché!
^ /c* . Pues me eícribe Ptolomco,

Mj carta mi aliento es.
J íf / .M i enemigo es quien escribe, 

y  tengo mas que temer.
Alex. Mucho os debo , hermosa Irene. 

Fénix , á esto me traéis?
A l  paño ré n ix  a l otro lado, 

fé n ix . Qfutno  escucho es en mi ofensa. 
Irene. Pues secreto, y  responded. 
fén ix .C o n  esto dice , que es suyo 

aquel cerrado papel.
J^íy.Que la carta es sospechosa,

, con esto me dio á entender.
Irene. Lo  mismo que yo os he dicho, 

cu esas letras vereis.
JJí'y.Pues el riesgo es evidente, 

yo me sabré defonder. Vase.
fé n ix .  Pues no puedo pedir zelos, 

así á estorbarlos saldré. Sale.
Irene , en tu busca vengo.

Siempre me obligas cortes. 
fé n ix .  Restitoiftc pretendo 

á tu Patria , hoy lo traté 
con mi padre, y vuelvo ahora 
á persuadirle otra vez.

JrfHí.Contigo iré, pues me obligas 
fé n ix . Ya siento que presa estés.
Alex. Favorecedme , en que yo 

os' acompañe también. 
fé n ix .L a  que está léjos de amar, 

no puede favorecer.
M jI con amor se desprecia, ap. 
con zelos mas fácil es.

.aí/ear, Permiiid:;- Volved afras.
A lex  Que yov.-fénix.Liú  aquí no paséis. 
A lex. Me queje á vos. 
fé n ix  No es posible.
.í4.V.r.Quién lo esiorbalFé/i/ar Mi desden. 
A lex. Pues qué h.iré ctítre tantos males ? 
fén/'a:. Sufrirlos, .líi/fa;. Pudiera ser, 

si tuviera tanta fuerza 
la vida como la f .

Irríte,Que sienra yo que la quiera, ap. 
y  no me puedo ofender!

r«^en/oí. I ̂
Alex. Que á las porfiasy al tiempo ap.

no $e rinda su esquivez! 
fé n ix . Que sea falso y  no peeda ap.

decirle yo que lo e s !
Irene. Qué riguroso silencio I ‘ 
Alex.Q oé  pena I fén ix.Q ué  injusta ley! 
Irene.Mas si el callar es razon:;- 
Alex. M.1S si el penar Justo fué::- 
fé n ix .  Mas si el arder es preciso:!- 
7rr«f.Callad, alma,y padeced. Vase. 
A L x . Penad , deseos , penad. Vase, 
fén ix . Arded , corazón , arded. Vase, 

Sale L ilia .
L ib ia .^  este Jardín , cuyo espacio 

dando al Mayo que envidiar, 
verde atalaya es el Mar, 
y  fisonja de Palacio,
Fénix con un mismo efeto 
suele baxar cada dia, 
pues entre sus quadros fía 
su pasión de mi secreto.
Y tengo algunas vent-jas 
con darme de su amor parte, 
porque conmigo reparte 
sos penas }' sus alh.-jas.
Pero ya inquieto el sosiego 
la veo venir aquí. Sale fé n ix .  

fén ix .L th ia . Libia.Qaé traes? 
fé n ix ,  h y  de mí!

ya se añadió fuego á fuego.
Libia. Dilo.
fén ix . A on r'gor me sentencio, 

pues callatído no Je obligo:
AieX'indro mi enemigo 
no foé , sino mi silencio.

Libia, k ú  el hermoso semblante 
turbas ? fé n ix  No es justa cosa, 
que sepas que y  zeiosa, 
pues sabes que Suy amante.

Lilia .C óm o  tu altivez se doma? 
zelos tu ? fén ix . sentirlos viene 
mi amor , porque zelos tiene 
senciIKsima p.tloma.
No has notado su desvdrj-? 
no has visto como ofei^d.da 
de la que fi.é preferida, 
lon las plum.is b.rre el suelo?
Huye del nido, que rico
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30 Oponerse á
dü otras caricias le ve, 
y  no topa estorbo el pie, 
adonde no afile el pico.
Los a j 'rcs , nial satisfecha, 
en roncos arrullos prende, 
y  qiiando las alas tiende, 
arcos parece que flitclu.
Arde en zelosa pasión, 
erizi el pluimige bello, 
y  todo lo azul del cuello 
lo traslada al corazón.
Pues cómo tendré paciencia 
con Zülos , dolor mortal, 
si á tan manso irracional 
endurece su violencia?

XrH.í.Quién fté de tales extremos 
la causa? Fénix-^^ioy estaba Irene 
á solast:- ¿/W.r. Mna que viene 
el Rey. Fénix  Después liablatétnos. 
Salen el Rey , L ís id u  y  Corinte.

JJív. No es hora de que al festiri 
te prevengas ? Sí señor.

Jíc-r.Ya de la noqhe al horror, ap. 
mi tormento ayuda el fin.

F én ix .Y  quil es el sitio adonde 
á los tres los desafia 
su amor? iííy.Esta galería, 
que á este Jardín corresponde, 
y  pues ya están avisados 
de que por aquí han de entrar, 
Lívidas queda á estorbar, 
que no pasen sus criados.
Ninguno entre de su gente 
ni su familia asistido, 
pues al sarao prevenido,
Fénix se ha de hallar presente, 
y  al decoro estoy atento: 
otro el fundamento es. ap.

XwíW. Pues qualquiera de los tres 
Mitrará solo. Rsy.'E.so intento, 
y  di 3 Filipo , que yo 
le llamo. Fé>¡ix.Cvn qué cuidado ap. 
á Filipo habrá llamado?

Jlty. Ya la noche sepultó
su luz.FéBW-Nobastan mis zelos! ap. 

J?f;-.Va(nos,Fénix. FénÍx.Q}ié rigores! 
ahora nuevos temores, ap.
ahora nuevos desvelos.

las Estrellas.
Aunque en sus esferas bellas ap. 

me amenazan atrevidas, 
por no verse desmentidas, 
no han Siilido las Estrellas.

Vanse, y quedan Lísidas y  Coriní». 
íh id .T i i  conmigo has de quedarte, 

porque ese paso guardemos. 
Corint.í . 0  que manda el Rey harémos. 
X/'jf-' .̂ Pues retírate á esta parte.

Retir.mse , y  salen Filipo y Ltdoro, 
X/í/í?r[<.Competir con amistad, 

es la mas noble experiencia.
Filipo .iio  rompe la competencia 

la ley de ia uibanidad.
Li.ioro.h  nuestra amante porfia, 

ya su recato asegura 
la noche. F ilipo .^  con ser obscura, 
puede preferir al dia.

X/íforu. Gtaiides son las prevenciones. 
Fí/t/.Porque atiiiqhe deamor las llamas, 

veta en Fénix y en sus Dama* 
bizarras ostentaciones.
No tan suntuoso estilo, 
llena de aparato vano, 
mostró al Capitán Romano 
la hermosa Reyna del Nilo, 
como e! que ahora has de ver. 

Ltdoro. En Fénix viene á logr.-irse.
Salen A!ex.vidro y  Merlin. 

Mcrlin. Pues al festín han de hallarse 
tantas D.imas , podrá ser, 
que también esté lucseinc 
la que se encubre á tus ojo?. 

^/f:v.No es alivio á mis enojos. 
Merlin. Dcscoufi.is fácilmeme;

mas y o ,  que hay-misterio digo 
en la Dama del terrero.

Álex. Pues por si me habl.ire , quiero 
que al sarao entres conmigo, 
por si puedes, aunque renga 
cubierto el rostro , alcanzar 
quien es.A/íf/í'n.Coniigo he de entrar. 

Lidor.Y ics  bien que amor se prevengat 
vamos. Filipo.Ys mi empeño ves, ap, 
ciego Dios . niño gigante.

Llegan adonde está Lísidas. 
Lisid-Et que pasar adelante 

quisiere , diga quien es.
Filipo,

Filip
el
en
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Tse

De tres
J^Ü f 0.1,10010 y  Fllipo. CíVíj'. Quiere 

c¡ R ey  , que ningún criado 
enere , solo so cuidado 
á los Príncipes pretiere.

Liííoro.Solos venimos. Corint. Entrad, 
que á i¡ te llame advierte.

Filipo.Sl querrá dar á mi suene 
alguna seguridad? Entrame los dos.

A lex.ttio  podrás entrar , pues ya 
lo que el Rey manda escuché.

Merlin. Enrra lú , que no seré 
Mcriin , sino entrare allá.

Llega Alexandro soy. Lisid .h . ti
dexarte entrar es forzo.so, 
y  el Cielo te haga dichoso.

A lex.líayen  las dicha.s de iní. Entrase. 
Llega poco ápoco Merlin embozado.

Csrt«?.Masgenie vicne.Aííf/tB.yo llego.
L is  Quién va?iWír/-Un Príncipe Bretón.
XwíV/.Solo á tres coiu zco , y son 

de Corona. Merlin. Y yo soy lego?
Como competir valiente 

en la batalla no os vi::-
Merlin. Para pelear poi mí, 

le di poder á mi gente.
Corint. Ni aun en la carrera os ven.
Merlin. Yo  saldré á darles desvelos.
L is id Qué WhxüaiMerlin Azul por zdos.
Corótí.Qné caballo? AiVr/.,Azul también.
Lisid. Y danzáis bien ? Mi rlin.E'i danzar 

es mas que hacerse pedazos?
Corint. Df Bretaña? A/fr/zH. Majadero, 

de Bretaña (a y  tal pottia?) 
que para Fénix no hubia 
de ser de lienzo casero.

L isid  No habéis traído criados ?
M erlin. hWi un Irlandés me espera 

con seis perros que quaiquiera 
se come un hombre á bocados.

Corint Que os sirvamos justo es.
iÜfr/-Miedo tienen. ir'í.Qué aguardáis? 

entren también , si gustáis, 
los perros y  el IrlandcS.

il/rr/ñi.Noes blenquenoten mis yerros.
Cor/«f .Mandáis que los llame ? Merl. No, 

que un Príncipe como yo 
no ha de festejar con petío$.Entrase- 

L is id .K ’iúnzuos  es mejor,

2 1
pues que nadie sigue , advierto, 
á este Príncipe encubierto.

Cbr/«?. El gasta notable humor. Vanse. ■ 
Salen Alex.mdro y Merlin.

A lex  Ya que he entrado acá dentro, 
al sitio de! fustin vamos.

Aíí/'/ríí. Valiéndome de la industria, 
vengo siguiendo tus pasos.

Alex. Hablemos , hasta salir 
de los floridos espacios 
dí-'l Jardín , en la c'peranza 
que Ptoloineo me ha dado.

Asómase Fénix á  una rexa.
Fénix.Ctiidióosí de que llame 

mi padre á Filipo , salgo 
á escuchar sí los dos son 
los que allí se han retirado.

Merlin.Con tan grande valedor 
serás dichoso , Alexandro.

Xézí/a:. Nombrar oigo á mí enemigo, 
y  con' afectos contrarios 
de) nombre ire lisonjeo, 
aunque del labio tne agravio.

A lex. Que mi amor se logre intento.
F én ix .Y  esta v oz ,  sino me engaño, 

es la suya. Alex Y así quiero, 
para tenerle obligado, 
responder á Piolomc-o, 
por conquistar con su amparo, 
esa Fénix de hermosura, 
en cuya llam¿t me abraso.
H<.y me d;ó Id carra Irene, 
y  agradecer sn cuidado 
nn puede, pues entró Fénix 
quando estábamos hablando.

Fénix Quién le pudiera pagar 
tan alegre desengaño; 
roas porque no me conozca,
Ja industria de que me valgo 
otras noches me asegura: 
cé. AUx. Parece que llamaron, 
y  fue desde aquella rexa.

Merlin.Coo la cé te llaman , vamos: 
ella deletrea, y yo 
de juntar las partes trato.

Quién es? Llegan á la  rexa.
Fénix. La que os suele hablar 

en el terrero , que acaso
al
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2 1  Oponerse á
al pasar janto á esta rexa 
vuestra voz oyó. Alex. Obligaros 
no puedo sin conoceros.

Quién os asiste ? a4/¿’A-.Un criado, 
i^uo atento verá quien viene.

un vecino acechando.
yl/í>*. Enigma de mi discurso, 

pues no puedo dcsciftaros, 
y  quanto mas lo pretendo, 
mas dificultoso os hallo; 
aunque no alcanzo quien sois, 
tuve por alivio h.ibla«os 
en fe de cierta sospecha.

Fénix.Qü& os declaréis mas aguardo.
.í4/ca-.N o sois la que yo quisiera, 

y perdonad si os .igravic.
Fénix. No té si soy la que ainaisj 

mas sé que os estima tanto 
como vos pedéis quererla.

Mucho será, pues, yo paso 
con lo quc .á  Fénix adoro, 
de los límites humanos.

F é n i x , la queréis? Álex-W i amor 
á su ingratitud igualo.

F énix.Y  su rigor ? Aiex. Me enamora.
Fénix.Qaé  agmirdais?
Alex. Morir amando.
Fénix. A. vos os dexais por ella?
A lex. Vive en ella mi cuidado; 

pero el agradecimiento 
queda ea mí para pagaros, 
quando os conozca. f^Kiar. Perdonen 
la obediencia y  el recato; ap. 
Volved por aqueste sitio, 
y  no sea acompañado, 
después del sarao. A le x .Y  vos, 
si es que en él habéis de hallaros, 
me haced favor de llevar 
aqnesta banda en el brazo, 
porque os pueda conocer.

Dale una banda.
M erlin.\-li señor, que siento pasos.
Fénix.Si hiié-Merl Y  de que pisan floxo, 

que son guarda d imas saco.
Alex.Vox aquí he de volver ? Vénix.%\.
.M »•//«-Aptisa , que van llegando.
AU'x.Q_úé dices de esto ? Af?r/.Qiie llevo 

llenos de dudas los cascos.

las Estrellas.
A iex .Y o  de. dudas y  de indicios; 

quiera Amor no salgan vanos. Vanse.
Sa ’en por una puerta el Rey y  Filipo.

Fénix  Quién va entrando cii e) Jaidio?
.Rcf.Filipo , así estorbo d  daño.
Fénix.hÍ\ padre y  Filipo son, 

presto saldré de un cuidado.
J?í;p. Miéniras el té mino liega 

de tan festivo ap.íraio, 
quiero hablarte en este sitio, 
por secreto y  rciir..do.

FUipo.O^né ordenas tan prevenido?
Rev^ iV un grave empeño te llamo.
Filipo, ~?oi¿s á qué aguarda tu pecho? 

•SU intento atroje á los labios.
R¡y. La enemistad , que yo heredo , 

con la Nación de Ak-xandro 
sabes ? Filipo Siempre los de Arenal 
y Tracia fueron contrarios.

Rey, Pues según eso , si á Fénix 
diera Alcxaiidro la mano, 
seria dar enemigo, 
y no Rey á mis vasallos.

jFí7;^o.Claro está; mas no es posible, 
pues le desprecia. Rey. Es engaño; 
y  sobre aqueste peligro, 
y  el que me anuncian los Astros, 
h.iy otro mayor. Qué dices?

Fénix. Llena estoy de sobresaltos.
JJty.Con Alexandro se escribe 

Ptolomeo mi contrarío; 
y  pues otro Ptolomeo, 
su ascendiente , entregó ingrato 
la cabeza de Pompeyo; 
ser traidor podrá en mi agravio 
el sucesor , que t.imbien 
hay delitos heredadtvs.

Filipo Pues , señor, qué determinas?
F én ix .Y i doy por ciertos mis daños.

Amigos y deudos somos,
Rey soy , y  tengo á mi cargo 
la utilidad de mi Reyiio, 
de su conveniencia trato; 
y  así, pata asegurarla, 
es bien que muera Alexandro.

R Í íí/a; .Válgame el Cielo! Rr y.E* t,i noche 
ha de ser. Rigor extraño!

Rey, Aquí se ha de cxccutar
su
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De tres
so moerte , poes es el paso 
por donde ha de salir.

Fénix. Yo propia á su fin le traigo, 
pues le dixc qoe volviese 
por aquí : entre riesgos tantos, 
qué he de hacer ? piedad y  amor, 
ved que peligra Alex^ndro. Vnse.

Filipo- Como á la comua sospecha
• se podrá encubrir un caso 

tan grave ? Rey. Por eso dixc, 
que no entrasen los criados, 
y  de persona secreta- 
y  resuelta lo he liado.
La noche es cómplice muda, 
y  el Mar , que en esos peñascos 
bate , esconderá su cuerpo.

Filipo. Yo mas noble modo hallo 
de matarle. Rey De qué suerte?

Filipo Puedes iú haberte engaííado; 
y  así, aguarda que yo vea 
si Fénix en el sarao 
le favorece ; y  si viere 
que son sus indicios claros, 
fiar p"diás de un zeloso 
la mayor prueba de osado.
Yo intentaré darle muerte 
con igual riesgo en el campo, 
y  Irgratás tu castigo, 
sin descrédito , y  quedamos, 
tú sin mostrarte alevoso, 
yo iin zetos si le mato.

Rey. Quiero que re) nes con Fénix, 
y rrric'garte fuera agravio.

Filipo Las experiencias del riesgo 
hacen á un Re}’ erfirrzado.

Rey. Pues la' execuciou suspendo, 
li-Ma que sus deseng.iñvS 
me avisen. Paseando.

Filipo. Lince he de ser
d- las acciurrc’s de entrambos,

Rey. Uw mi < f  n».i divertidos 
hemof, llegado a este quarto.

Filipo. Y ya d«i fe'tin alegre 
ve escucha el sonoro aplauso.

Rey. Las Damas y Cobaileros 
van al sitio stñ.dajo 
en d*'s tropas divididos.

Filipo. Y por aquí van pasando
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á tomar las hachas , llenos 
de galas y  de penacho*; 
y  así , á ocupar ti  dosel 
puedes entrar , que yo aguardo 
que lleguen. Rey Pues vas con ellos, 
atención con Alexaodro. Vase. 

Salen los Galanes y  Damas en dos tro­
pas con mascarillas , y  Fénix con ln  
banda ,y  vestida de igual color que L i ­
bia , y  Filipo se entremeterá con los G a­

lanes , y  se irán entrando por el »Sr» 
lado poco ápoío.

Música. A merecer va el amor 
el mas lucido teatro, 
adonde la competencia, 
la ha de coronar de aplausos, 

Filipo, Conoceré qual es Fénix, 
quando por aquí volvamos.

Fénix. Si conozpo su peligro, 
cómo el aviso dilato?

A U x .L i  de la banda, á quien sigo, 
se queda atras. Fénix. Asi guardo 
su vida ; Libia ? Libia. Señora. 

Fénix. No te apartes de mi lado, 
y  ve adelante. Alex. Parece 
que os detenéis cou cuidado, 

Fénix.Porcii\e h.iy cieno inconveniente 
en c! Jardin pura h.bhrt.s: 
no salgáis por él , sa îd 
por la puerta de Paircio, 
que 3’0 e<taré en el -terrero. 

A 'ex .A ií lo haré Fénix,'Pues entraos, 
que van á tomsr ias hachas.

Alex. Ya yo sigo vuestros pssos; 
aguardad , yo os traeré el hacha, 
porque alumbre en vuestra mano; 
si es el Sol que yo. sospecho, 
bien podrá prestarle rayos. Vase. 

Feii.Lihi:i,oyc presto. í.r';.Qi.¿ ordenas? 
Fénix Ponte esta !'.<nda en - él. bi.,zo; 

y  pues de un mismo color 
vesiid.ts las dos. est.itnus, 
para lograr este intento, 
aunque pida porfiado Dalelabanda. 
Alexandro que descubr.s 
el rostro , no h.is de otorgarlo, 
ni tampoco le respondas, 
pues sabes que importa tanto

es-

V
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Oponerse á

(¿sta cautela , y  aguarda 
en este puesto. Vase.

L i 'ia .  Aquí aguardo.
Vuí'lven (í salir lodos de la misma ma­

nera con hachas , f  Alexandro le cía 
¡a hacha á  Libia  ̂y  á  él le 

dan otra.
Música. Sus alas dio á la hermosura 

paca su adorno bizarro, 
y  en cada plcuna que quita, 
pone una flecha en el aroo.

aí/eA'. Presuma esa luz de estrella, 
pues logra empeño tan alio.

las 'Estrellas.
Lilipo. Pues desdeñosa le ofende, 

los indicios fiiéron falsos. Vase. 
Fénix. Por guardar su vida , quiero.

que le vean despreciado. 'Vase. 
A k x .  Muerto voy. Vase.
Merlin. Carbón se ha vuelto 

la esperanza de Alexandro.

|tUV̂  — ... j t J ^
Lidoro.Si es Fénix la de la binda?
F'tlipo. Esta acción ha confirmado 

la sospech.t del Rey- Irene. Ya 
á la luz dio Alcxandro,
mis zeios veo. Filipo. En la llama 
de aquella ..morcha me abtaso.

Lisid. Ya el Rey ocupa su asiento.
Lidoro Nuestro Juez será el aplauso.
A lex. Eso toca á las deidades 

que de aqueste Cielo humano,
Gon ayrosas influencias, 
son lucidísimos Astros.

Filipo. De confiado blasona.
Fénix. Ya el alma el premio le ha dado.
Lidoro. Ya nos llama á competir 

la música, A lc x .Q .é  agiurd..mos?
Van entrándose los Galanes con sus 

D a m a s,.y  la Música no cesa.
Pilipo. C iá i  uno con la D.ma 

oue ie acoiop^ñi va ennaiiao.
A U x. Aquella banda es mi norte.
MerliH. Fénix es la de nji "tarto.
Fénix.'S\st% potqoe vea Fiiipo 

con quien va , le descng^mo. 
Quítase ¡a mascarijia.

f^.A  Mtfn ? «lillíió
--------- , . j '  i.

A lex. Qué es esto? mimio mi dicha.
Filipo. Ds tal favor ''«X .
A lcx.Yo  envidiosrt, fénix-Con  U dida, 

aun no he querido premiaros, 
y  pot eso loe descubroj 
pues ni aun este breve plazo 
de que sois favorecido, 
quiero que esteis engañado.

Irene. Perdió mi amor ei rezolo. Vase.
Lidoro.Yoly'ió á venir mi cuidado. Vase.

J O R N A D A  T E R C E R A .

i

Salen Filipo é Irene.
Dwfro.Alexandro viva, viva. Caxas.
Filipo. O pese la aclamación 

del vulgo vil , sin razón!
Irene. ¥ü \po , quien tanto priva 

con Fénix y con la suerte, 
siente agenas alabanzas?

Filipo. Si matan mis esperanzas, 
eóiHo he de sufrir su muerte?

Irene. Vos no os veis favorecido, 
y Alexandro despreciado?

Filipo. No cesa , Irene , el cuidad* 
hasta ser yo el escogido; 
y  esa opinión es bastante 
para poder esiorbailo: 
solo el aorrer un caballo 
le aclama el vulgo ignorante:
Y así, al Rey decirle quier* 
se resuelva á la elección, 
y dexar la pretensión, 
aunque pierda lo que espero.
Que por mal afominadas 
no quiero ver competidas 
mis acciones deslucidas, 
y  las suyas aclain.idas.
Ni es cordera , si he de set 
Rey de esc vulgo indiscreto, 
que me pierdan el respeto, 
ios que me han de obedecer.
Qué aun en un bruto canden* 
liberiarle á su furor, 
porq*e teniendo el temor, 
no querrá tomar el freno.
Siempre á un Rey , asegurado 
temor y  amor han tenido; 
porque el oficio es temido, 
Quando el sugeto es ainado.
’  Pues
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j De tres
Paes sí el volgo rae valdona,

I quiero quitarle ese vicio,
, que no temerá el oficio,

quien no estima la persona. 
IrfW .Fén\x  sale á divertir 

á ese Jardín su tristeza 
con su música ; hoy empieza 
lo que la quiero pedir, 
á dar logro á vuestro‘empleo: 
id , si al. Rey queréis hablar, 
quo y a  intento asegurar 
vuestra, boda y  mi deseo.

Füijio. Mucho , señora, me obligo, 
pues el favor que me das, 
por tuyo lo estimo mas, 
que por lo que en él consigo.
Entre una y  otra beldad, 
si es Reyna de Egipto Irene, 
ni ménos belleza tiene, 
ni ménos comodidad. Vase.

Salen Fénix y  Libia, y  canta la Música. 
Música.Q_o\eso,y no saben que quiero, 

yo solo sé que me ranero.
Fénix.M oeio  en tan triste doloi 

de mis resistencias hecho, 
que la llama de mi amor 
nanea sale de mi pecho, 
por abrasarse mejor.
En vano apagarle espero, 
pnes si los ojos no lloran::- 

E lla y  Más Quiero,y no s»beii q quiero. 
Fénix, Y  como todos lo ignotan;:- 
E lU y  Miisic.Yo solo sé qne me muero. 
Jre>:e.Pateco que mi dolor 

la lealtad , señora , ha hecho; 
pues de mi estrella el rigor 
á un tiempo iníuyd en mi pecho 
el silencio y  el amor.
En vano vencerla espero, 
pues por verme desdichada::- 

E lla y  Más. Quiero, y  no saben q quiero. 
Irene. Y  de uadie consolada::- 
E lla  V Miísic. Yo solo sé que me muero. 
Fénix. Ireno , aunque uo Astro ultraje 

tu libertad , qué razón 
habrá que tu labio ataje?
DO sabes que es tu prisión 
en mi amistad bospedage?

Ingenios. 2 5
Irene. Fénix bella , colpa fuera 

en mi ignorancia tan vana; 
mas aunque entender quisiera, 
que de ti á mí soy tu hermana, 
de mí á ti soy prisionera.
Pero también fuera error, 
siendo tus finezas muchas, 
tener por mas mi temor, 
y  así, piensa que te escuchas, 
pues habla en mí tu favor. 
Qoando esta prisión me dio 
la guerra , ó mi suerte dura, 
(hablo ahora como yo) 
la fama de tu hermosura 
varios Príncipes jomó, 
y  aunque ninguno en su estrella 
por ti , ni por su desgracia, 
digno de deidad tan bella, 
todos dignos de tu gracia, 
para merecer con ella 
tanto , que alguna tibieza 
fuera ocultar lo que lloro, 
me inclino á su gentileza, 
en la parte que el decoro 
cede á la naturaleza.
El favor que te be debido, 
disculpe mi claridad, 
porque en ti llaneza ha sido, 
lo que fuera en otro oido 
ligereza ó liviandad.
Ese afecto , resistido 
de mis temores ha estado, 
hasta haber yo conocido, 
que es de ti el mas despreciado, 
quien de mí el mas atendido.
El ver en él tus enojos, 
avivan mi inciinicion; 
porque quisieran mis ojos, 
para honrar mi corazón, 
vestirse de tus despojos.
Hallo^en Alexando::- Fénix. Cichs, 
de mi estrella al descompás, ap. 
para apurar mis desvelos, 
solo faltaban los zelos, 
y  aun ha de qnedarlc mas.
A Alexandro no dixiste 
tu desden , y  mas te asiste? 
que siempre codicien todos 

^  aqce^

Ayuntamiento de Madrid



l ;

26 Oponerse á
a^lUíllo qne quiere on tristci 
O  es itiñuencia enemiga, 
ó cautela del dolor 
á desear lo mejor.

A l p.iño Alcxandra y  Merlin.
A !:x  Mtítlin , no lo has escochadoí 

aquel favor encubierto, 
que es de Irene he averiguado, 
mira sí soy desdichado.

Jíí^rfin. El desdivh. do es un tuerto.
Jrciie.Toda la paz de mi estado 

consiste::- pero parece, 
que algo el semblante has modado.

f é ’iix .E s , que una congoja empiece 
de mi tristeza »1 cuidado.

Jírc?2r?-Pues proseguir fuera error.
Fénix  Después , Irene , liablarémos,. 

que aquí lo estoiba el dolor, 
lo que esté bien á tu amor.

Jrrtíí.Pues de Fénix prevenida, 
de qué consiste en si hacer 
lo que mi afecto te pida, 
de nuestro Estado las paces, 
y  el alivio de mi vida. Vase,.

A le x .Y é s  mi desdicha?
M ír/m.Qyié  es de ella?

Pues no lo vés?
Merlin. Dónde estriba?
A lex. En lo que ordena mi estrella..
M erlin.Eüci si está tan allá arriba,, 

como he de poder yo veiia?
A U x.E m tM  á pedirla quiero 

licencia , en mal tan esquivó, 
para partirme , pues muero.

J/rr /i» , No te partas, por Dios vivo,, 
que pareces bien entero.

Fénix. Libia , á tanto padecer, 
quién se puede resistir? 
yo  muero de obedecer: 
á quién culparé el morir, 
si yo me quiero ofender?
Yo disfrazado un amor, 
que no es contra int decoro? 
yo  de parte del dolor, 
dando caus.1 á lo que lloro,, 
por permitir el rigor ?
Yo esquiva , cruel é ingrata,, 
por un precepto tirano?

las "Estréllas.
y  quandb Amor me maltrata, 
siendo el impulso mi mano, 
me quejo de quien me mata?
Para vencer la pasión 
del Rey mi padre , qué medio 
puede hallar mi corazoo, 
si ignora mi incliaacion, 
quién ha de darme el remedio? 
Sepa Alexbudro mí amor, 
y  que si precepto ha sido 
de mi padre este rigor, 
de lo que él es ofendido 
siente mi pecho el dolor. 

a4/far.CieIos , qué escucho ? sí fué 
ilusión de mi sentido?
Merlin, Merlin , no has oído? 
no has oido ? Merlm.O^áo he, 
por s e n a s : : - D e  qué?

Merlin. Que he oido^
L ibia .Y o  , sefiora , por temer 

el yerro de dar consejo, 
á quien no lo ha menester, 
sentir tus penas te dtxo, 
siendo de lO parecer.
No es el galan mas brioso 
Alexandro ,. el mas fiel 
á. tu amor , siendo dudoso, 
mas discreto y  generoso? 

M erlin .Y  sino, dígalo él. 
í ib ia .í io  es mas afable su trato,, 

aclamado no le vemos, 
mas valor y  mas recato?

M erlin .S i, voto á Poncio-Pilato, 
y  aquí lo defcndcréinos.

Libia.Sia modestia y compostnra 
qualquier libertad no manda? 
su conversación no es pura, 
apacible , dulce y blanda ?

M erlin.Eii sido guinda madur.i. 
Libia .Ü o  hallo imperfección alguna 

en su talle y  en su modo, 
sangre y condición es una.

Fénix. T>i , que no tiene fortuna, 
que en eso lo dices todo.

Alex.Si es sueño? M erlin.Yo  no lo sé: 
mas si el diablo no lo fragua, 
de este amor muy bien se vé, 
que está madura. AU x.Voi qué?

Merlin.
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D e trés
M erlin. Se nos hace la boca agua. 
Fénix. Pues si él mismo se escogió 

en mi amor , si he de casarme 
con qoicQ mas lo mereció, 
y  él es , quién podrá estorbarme 
que sepa mi afecto? Sálenlos dos. 

A iex. Yo.
í 'éuw . Válgame el Cielo! qué miro? 
M erlin. Dos hurones de su amor. 
A lex. Porque soy tan itifcHce, 

que si la suerte me dió 
por yerro , que siempre yerra 
algún escaso favor, 
por irle á alcanzar le pierdo, 
qoe 00 por otra razón: 
como sude el que camina, ' 
llevando delante el So), 
qoe parece que en el Cielo 
parado está su expleodor, 
y  pensando qoe le alcanza, 
sigue su curso veloz, 
hasta que cayendo el dta, 
mira ya con tibio ardor 
del ceño del Orizonce 
eclipsado su arrebol, 
y  quando mas le asegura 
pierde la luz y  el calor.

Fénix. Qüé dices?
Merlin. N o  se ha explicado? 

dice , que vuestra afición 
es como de padre al hijo, 
que es todo su corazón; 
pero le desuella á azotes, 
para que salga mejor.

A lex. Quando de las ansias mías 
me tiene la obstinación 
entre vivo y  muerto, vivo 
pata sentir su rigor.
De vuestro labio escuché 
alivio-, que me dexó 
de modo , que el que soñando 
nn peligro tan atroz, 
que aunque está muerto el sentido, 
piensa que siente dolor, 
y  al estremecerse el cuerpo 
despierta y  halla , que son 
sueño , sombra , fant-sía, 
peligro , golpe y  error:

Ingenios. 27
mas es tan corta mí estrella, 
qoe confiriendo el bien de hoy 
con la desdicha de ayer, 
imrgina mi temor, 
que estaba entórces despierto, 
y  que ahora señando estoy.

Fénix. Decid , que yo no os entiendo, 
qué habéis oido? Alex, "Eso no, 
porque muy clara de especie 
repetida la razón, 
basta haberla yo  entendido, 
sin que la repita yo; 
porque en mi labio es desayre, 
lo qoe en el vuestro es favor. 

Merlin. Cortesana bobetías 
yo  , señora , juro á Dios, 
que os oyó de parte á parte, 
tamo , que espantado estoy, 
de que ahora hayas quedado 
para pedir confesión.

J ’é/í/ar. Cielos, por qué me embarazo ap. 
en que sepa mi elección, 
quando lo estoy deseando? 
ó cómo es niño el Amor!
Suelen ofrecerle á un niño 
algo que él lo deseó, 
por su llanto, aunque él lo quiso, 
hurtó al descuido la acción: 
y  aunque la tiene en sii mano, 
mirando al que se lo dió, 
no lo come de vergüenza, 
de haber ya dicho que no: 
mas ya el riesgo de mi vida 
no da logar al temor.
Alexandro , si mi afecto 
•os ha informado mi vez, 
también habéis escuch.ido 
de mi esquivez la razón.
Preceptos son de mi padre,
quantas resistencias son
de mi .pecho á vuestro aplauso;
él os abortece á vos
por la Patria , y  porque halla
escrito vuestro blasón,
con caractéfcs de Estrellas
en las catreras del Sol;
y  está tan vivo el engaño,
que no sufre dilación:

D i  lo
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2-8 Oponetse á
lo qoo importa es hallar medio 
para ser uno los dos.

AliX . Cielos , qué ventura ! luego 
me confinnais el favor ? 

ik/ír/wt.Te confirma, y  por mas señas 
te lu  de dar un bofetón.

A lex. Pues qué medio hallarse puedCj 
si es que no lo elegís vos ? 

M crlin-Xo  sé uno, plugiera al Cielo.
Qué habíais,necio? A/ír/.PueSjScñor, 

sácala por el Vicario.
Z/Wí». Calla-, loco. Callad vos,

que también yo he de sacaros. 
Libi.i.h. qué? il/ír/íK.Abaylar este SOQ. 
Fhi-x. Alexandro , eso es errado, 

que hay males de condición, 
que en discurriendo el remedio, 
está el peligro mayor.
Vos le pedid á mi padre 
que señale á la elección 
plazo fixo , y  vos entonces 
á lodo competidor 
en una pública fiesta 
empeñad , que pues la voz 
teneis del Pueblo , el aplauso 
es la mas fuerte razón 
-para vencer á mi padre: 
este es el medio mejor, 
si. le lográis con presteza.

A lex. Pues á proponerle voy. . 
Fénix.E%o importa.Jí2/¿*. Porque os deba 

todo el logro de mi amor.
Fénix. Antes fué el mérito vuestro, 
AUx.'Hü es posible. Fénix. Por qné no?

Porque obrando::- Zvn. Afereceis. 
Alcx.iA.\¡ acciones. Vuestras son.
A le x .^ o  son sino vuestras Fénix Mías ? 
A le x .V o i  las lográis. Fénix.Cómo y a i  
A lex. Influyen vuestras Estrellas 

aliento eu mi corazón. Vase. 
íderlin. Saltando voy de contemoj 

pero , señora , por Dios 
me mandes , por si vencemos 
esta interpresa de amor, 
algún oficio en Palacio.

Fénix.Qüé oficio? M erl.Oñáo de honor;
como no sea de dueña.

Fénix. Dile, Pues digo yo,

las Estrellas.
señora , vnestro Merendier.

Z’i'jía?. Merendier ? qué ocupación?
Merlin- Dar la merienda á las Damas, 

que no es tanto , vive Dios, 
darlas de cenar. Fénix. Por qné ?

Merlin. Por.que meriendan mejor 
con el hambre de completas.

Sabtásló hacer con primor?
Merlin. Si sabré , escucha y  verás 

de io que haré prevención: 
muchos pasteles de á quacto, 
garbanzos verdes , turrón, 
almendrucos , azofayfas, 
plántanos tiernos de flor, 
zarzamoras y  majuelas, 
limas , madroños de olor, 
castañas, nueces , bellotas, 
con el esquivo piñón, 
fruta , natas y  agua fría, 
mal de madre , y un Doctor.

Fénix, fü ts  el-Doctor es merienda?
Merlin. Es postre que se usa hoy, 

pues con éi acaban todos.
Fénix.'Ywyo es el oficio. Merlin. 

voy á prevenir botijas 
y  bota.' Libia. Para qué son ? '

Merlin. Las botijas para ti.
L ib ia .Y  la bota? Aíír/.Para yo; Vase,
Fénix. Libia , una vez declarada,

<5 contra todo rigor 
ha de ser Rey Alexandro, 
ó no he de ser Reyna yo.

Libia. Con los Príncipes el Rey 
viene , y  se quedan los dos, 
y  él-*scjo llega á buscarte.
A l paño el Rey , FiUpo y  Lieioro.

.Rí_y. Quedaos. FUipo Tu resolución 
espero. Lidoro.X  yo mi desgracia.

Fénix. Qué seiá ? Sale el Rey.
Rey. Fénix ? Fénix. Señor ?
Rey. Idos vos.
Libia. Ya te obedezco. Vase.
Rey. La vulgar necia opinión 

ha puesto de tal semblante 
el intento de los dos, 
que si Alexandro te asiste, 
no se ha de empeñar ia voz 
del Pueblo,' el ser contra el Pueblo,

dan-
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De tres
dándoles Rey de Nación 

. á sus fueros tan contraria; 
y  así , el remedio mejor 
es , Féoix ,  que tú á Alexandro 
mandes que salga en todo hoy 
de to Corte ; y  pees te cansa 
tanto , tanto su ambición, 
porque preste;;-í'éw'ar.Yo? qu¿ dices? 
pues tu palabra., señor?

Siendo acción de tu albedrío, 
puedo yo mofer la acción ?

Fénix. Y será justo que el mundo 
entienda , que tuve yo 
albedrío en lu palabra,

•que revoque su valor?
Rey. Ese riesgo á mí me toca, 

y  viéndome yo entre dos, 
darle el Reyno ó ser ingrato, 
debo escoger lo mejor.
Esto ha de ser ; pero él viene, 
en esto empeñado estoy:' 
piensa lo que has de decirle, 
que lo estoy oyendo yo. Retírase.

Fénix.Q<sé es esto, Cielos, qué escucho! 
según infdice soy, 
que yo pienso los remedios 
para la contradicion.
Si Aiex.indro habla , se pierde, 
y  le pierdo si hablo yo: 
excusarlo no es posible; 
pero fingalo la voz,

. hasta que pueda avisarle, 
si no me niara el dolor.

.Salín AUxandro y  Merlin.
A k x .  Merlin , niia es la fortuna.
M trlin . Si esto consigues , señor, 

es mas que engañar un bobo?
A líx ,  Por lograr vuestro favor, 

señora , siguiendo al Rey::-
F éiiix .A y  de mí! sin alma estoy. af>, 

Y.i 00 teiicis para qué.
Alerlíii. Si se ha dispuesto mejor: 

sin duda soy Metundier, 
albricias. .«̂ Aa'. Pues por qué no?

Fénix. Para que no se declare a¡t, 
le he atajado la razón.
Porque si tjuscais al Rey 
para lograr nuestro amor,.
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sin roí no ha de ser posible; 
y  por mi os mando que hoy 
(no es posible hocctle señas) ap, 
salgáis de mi Corte vos.
Aquí del pesar , qué es esto ? a^. 
si arroja tras cada voz 
la vida, cómo me queda 
vida para otra razón?

Alex-Vot qué?
Fénix. Porque me cansaís, 

y  me enoja la ambición 
con que hacéis inteligencia 
del vulgo el falso rumor.

Rey. Bien lo ha dicho.
A lex. Vive el Cielo,

que os engjñ:. Esto sé yo,
y  basta. í4/ía;,Merlin, qué es esto?

A/ír//s.Qaéli3 de set ? que ella ó los dos 
estamos hechos un cuero.

A lex. Señora ,  vuestro favor::-
F tnix . No me habléis ya mas palabra, 

y  salid sin dilación 
de mi Corte , ó mandaré 
que os saquen de ella. Qué error! <7̂ .  
quando á los ojos me mira, 
donde 110 ñnge la voz, 
sino fuera el Amor ciego, 
bien me viera el corazón.

Alex. Qué^es esto? Merlin. Por vida de 
las ienujds de Jacob, 
que reparo en que es Princesa 
de Comedia , que si no, 
la matara á bofetadas.

Alex. Pronto á obedecerte estoy; 
mas solo saber espero, 
qué razón , ánies;:- Fénix. Ya son 
muchas réplicas las vuestras 
( por darle aviso me voy, ap. 
que estoy hablando sin mí) 
quando solo os toca á vos 
saber que habéis de iros luego, 
que el que roauda , la razón 
la consulta en la sentencia, 
pero en el castigo no. Vase.

Rey. Bien se ha logrado mi intento.
Alex. Qué es esto, Cielos! quién v?u 

caso como el que me pasa?
Merlin. No se ha hecho , vive D.^s,

«l
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3® Oponerse
u l  frndanza en la pabana! 

A h x .U ü tV m ,  M edia , joco estoy. 
M<rl¡n. St:ño! , señor, yo también. 
A u x .  Que esto escuche::- 
Mcrlin. Que esto habló::- 
A lex. Esta cruel! Mcrlin. Esta Tigre 
A k x .V o  arrojado::- .íí/rr/.Echado yo;:- 
Alcx.D e  su amor! Merlin.De su servicio: 
aí/r'A-.Llamas arrojo! M erlin.Yo  arroz! 
A U x. Muera al punto.
Merlin- A! punto nuiera.

ya. A/ít/2«. Vámonos. 
A /cx. Tomaré un b.ixel:;- 
Merlin. Yo an jjrro;:- 
A lex. Y sin vida::- Merlin. Yo sin tos::- 
A lix .  Djré al agua;:- 
M crlin. Daré ai vino::- 
A líx .  Mi esperanza.
Merlin. El labio yo.
A ltx .  Y quiera Amor que en el Mar 

desate el viento cl furor, 
gima el azote en Jas olas, 
eclípse montes el Sol, 
rasgúese el lino gr-osero, 
trónquese el árbol mayor, 
vuele la xáteia .en el ayrc, 
pierda el Piloto el timón, 
suba á la gavia la espuma, 
turbe el remedio el horror, 
hasta que dé en un escollo 
mas duro que el corazón 
de Fénix , si puede en peña 
haber dureza mayor.

Merlin, Y lleven dos mil demonios 
el alma que la parió. Vanse.

Sale el Rey.
Bien mi iutento he logrado; 

pero Alexandro ciego y  despreciado, 
solicitado yo de todo amigo, 
puede romper conmigo, 
con que á riesgo me veo 
ds aumentar el dolor á mi enemigo; 
y  ames que salga de mi Rey no importa, 
pBes la razón me exhorta, 
asegurar el daño,
que entre la duda, e! riesgo y  el engaño, 
á error tan aparente,
mas quieroscr ingrato,queimptndente.

á las Estrellas.
Y pues ya el negro velo, 
i^roptzaiido en el día, cae del Cielo, 
el no se ha de partir hasta mañana.

'  ̂ pues la r,izon en su persona 
 ̂ política ó tirana,

remedio que afiance mi Corona.
_ Salen Fénix y  Libia.

Fénix. Libia , ya yo estoy ciega, 
él es sin duda , á detenerle llega, 
que él solo quedó aquí ¡ sin alma Ileso* 

Aí¿r.a. Alexandro , svñor ?
2iey. Mil me prevengo.
Zr¿r'.j, Que os llama mi señora. 
ren ix . Mi deseo

para d.iros aviso::- mas qué veo ? 
Key. Un desengaño de tu error liviano 

que rompe mi precepto, 
oponiéndose en vano, 
ma^ q córra el poder, contra el decreto. 

.^¿■«.Yo.s.ñcr.si iíJámí:-(yoestoy turba- 

.«ry.No te turbes, ni intentes (Ja) 
disculpas aparentes 
contra tu libertad averiguada.

Fénix. Padre, señor.
No es padre, quien no ha sido 

de tu libre opinión obedecido; 
y  pues padre no soy en tus preceptos, 
como Rey usaré de mis decretos. 

Fénix Pues, señor, ya que ofendido, 
padre á mis ansias se nicg.i, 
como Rey , no como padie,. 
me ha de esenchar vuestra Alteza: 
■mas si como Rey me escucha, 
pues cede el ser p„drf ,  ceda 
también su pasión , pues es 
de méiios naturaleza: 
y  para que no presuma 
que con disculpa discreta 
le voy á templar prudente, 
le confirmo lo que piensa.
Vuestra Alteza, gran señor, 
por si mi elección empeña 
en tres Principes que siguen 
h  fama de mi bdlez.’, 
obligándome que al uno 
desestime ó aborrezca, 
á tiempo que su valor 
tenia Ja primer prenda,

del
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De tres
del alma , qne es on agrado, 
una inclinación modesta, 
que en nuestro pecho los hombres 
alcanza su diligencia.
Dos partes hay de mi culpa; 
u n a , mostrar yo  la fuerza 
de esta inolinacion ; y  otra, 
quererle hacer dueño de ella.
De la primera averigüe 
mi disculpa vuestra Alteza, 
que no ha de ignorar que inclina,, 
quien conoce á las Estrellas.
Y aun el Cielo en los preceptos, 
qne dio á la esperanza nuestra, 
uo pide que no se inclinen, 
lo que manda es que no venza.- 
Deseo que el albedrío 
no afirma , no. se condena; 
y  si es culpa cometida, 
vino en ia uaiurak-za.
Sin el afecto no ofende 
la inclinación , mas violenta 
la mano enturbia el cristal, 
no la sed qne le detea.
Siendo así, ninguna es culpa,, 
porque la parte primera 
jusiifici la segunda,, 
pues b.>y razon para ella-.
Pu-.f $¡ me oblig.i á. iocünarme- 
de los Astros la violencia, 
al quererle hacer mi dueño, 
no me obliga ménos fuerza.
Mas dezo la símpatír 
por la razón , que es baxcza 
d.ir lo que vence el discurso 
al poder de las Estrellas.
N o es testigo de las partes 
de.Alexandro vuestra Alteza? 
no vé al lado de las suyas 
deslucidas las agenas?
Pues condenar mi elección, 
viéndolos yo sil) ser ciega,, 
es üponeime el objeto, 
y  culparme que lo vea..
Y si es delito , no es. mío, 
que mi elección es bien hechar 
no me mostrará la luz, 
quien me quiso en la tiniebla.
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Mayor injuria seria 
del decoro que me alienta, 
del Régio valor que debo 
á la sangre de sus venas, 
conocerle y  no escogerle; 
porque hoy puede vuestra Alteza 
corregirme irtobediente, 
pero no enmendarme necia.
Si dar buen R ey á su estado 
es hoy atenciou primera, 
qué razon habrá que excluya 
ai que mejor lo merezca?
Fuera de que , si en los Astros 
este decreto se encierra, 
quien condena mi delitO' 
condena allá la sentencia.
Vuestra Alteza , señor mío, 
con mas espacio ló vea, 
qne es pjas grave el yerro , quaudo 
se. imagina que se acierta.
Tras esto se , que le debo, 
por la m h y  su grandeza, 
como padre y  como á Rey, 
respetO' , amor y  obediencia.
Yo he de vencer mi pasión, 
si me manda que Ja venZ^; 
pero, el plazo de mi vida 
ha- de ser ese ; y  advierta,, 
qne conozco mi razón, 
que mi obligación es esta, 
qne es Alcxandro el mas digao, 
que amarle no es ligereza, 
que si es culpa , no fué mía, 
y  q u e , aunque- todo esto sea, 
le he de obedecer marido; 
mande ahora vuestra Alteza. Vasff. 

i?ey.Oye , escucha , Fénix : fuése 
sin esperar la respuesta.
Válg.me el Cielo ! qué escucho? 
de .sus razones me dexan, 
si vencido en el discurso,, 
airado en la conseqüencia.
Fénix es mi hij.i , y lodo- 
qtianio mi poder, intenta, 
es dar Jcgio á su hermosura, 
pero no en Nación opuesta.
No ha de ser Rey Alexandro, 
aunque el Cielo, que lo ordena.

cor-
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D e tres
qaaato mi Imperio desea, 
á saber tu incíiuacion, 
no empeñara to obediencia. 
Alejandro es ya to esposo, 
y  si ha llegado la nueva 
á sus oidos , ya tarda 
en venir á to presencia.
N o vendrá , que todo ha sido ap. 
arbitrio de mi cautela, 
y  ya el Mar á su osadía 
dará sepulcro en su arena.

Fénix. Cielos, que exiriiña ventura! ap, 
mas , A m or, sí será, cieña? 
ab , lo que es ser infeliz 1 
nunca la dicha le llega 
tan cabal como á los. otros: 
pues porque infeíiz parezca, 
aun consiguiendo la dicha, 
su suerte esquiva la templa 
con el temor de dudarla, 
el contento de tenerla.

Príncipes , porque ninguno 
ds mi elección no se ofenda, 
teniendo á vuestro valor 
agradecimiento y deuda, 
dexé al arbitrio de Fénix 
vuestras uoblcs competencias: 
ella elige; mas ya viene 
Lisidas , que el orden lleva, 
y  vereis con el efecto 
su lección y  mi respuesta.

Fénix. corazón se despulsa, ap. 
como si el peligro fuera: 
qué propio es del temeroso, 
que á su deseo se acerca!

Sale Lisidas.
Lisid.Seá-it  ̂ siguiendo á Alexandro, 

como mandó vuestra Alteza, 
á la Playa llegué á tiempo, 
que en una Nave , que apresta 
la furia de su despecho, 
hería el viento las velas.
Y apénas desaferrando 
el B.iscI mísero entregan 
al ancho M ar, con desprecio 
del riesgo de una marea, 
que comenzó en amenaza, 
y  acabó ea dora tormema;
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quando una ráfaga do ayre 
abatió á xárcias y  velas, 
y  dando al través la Nave, 
tocó la gavia en la arena, 
siendo sepulcro de todos 
quantos entraron .en ella.

Fénix. Muera también mi esperanza, 
y  mis pensamientos mueran, 
y  el corazón aáígido 
de tanto tropel de penas, 
pues la detiene el decoro, 
pierda el movimiento entre ellas 
de no poder arrojarlas 
á los ojos ni á U lengua.

Lisid. Por el precepto del R ey  ap.
acreditar esto es fuetzt.

B.íy Pues si ha sido la fortuna 
la que la dicha le niega, 
entre los dos es preciso 
hacer la elección. Lisid. Advierta 
vuestra A 'tcza, que en Palacio 
ha parecido á la puerta 
hoy un cartel , que refi-’re, 
que en un torneo sustenta 
un Príncipe aventajado, 
que él solo de la belleza 
de Fénix es el m.is digno. 

ií^-Q uíén será ̂ \Fénix. Quien fuere sea, 
pues á los dos des.fia, 
yo acepto la competencia.

Lidoro. Y yo en fe de que la acepto, 
porque dilación no tenga, 
iré á señalar el pl.izo 
de mañana en la respuesta.

Fénix. Y yo á buscar soledad, 
dunde mis congojas puedan, 
sin el temor del decoro, 
dexar al llamo la rienda, 
que me anegan sus corrientes, 
sino es que porque no muera, 
me socorra mi desdicha: 
porque un triste siempre encuentra, 
quando anegarse es alivio, 
con la orilla de su estrella. Vase.

Lisidas , venid , que intento, 
sin que ninguno lo sepa, 
averiguar esta noche 
quien este Piíiicipe sea. Vansf. 

£
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Oponerse á
Salen Alexandro y MerHn. 
Merlin , sabrás entender 

til suceso ? yo arrojado 
de su Corte J yo llamado
de tan instable muger?
esto es burlarse de mí; 
pero si acaso han creído 
una nueva , que han traido 
de qoe yo soy muerto ? Aíi?r/»w Sí; 
eso es sin duda , y se ordena 
para ti un bizarro asunto.

Álex  Q ;é?Mfr/in-Enamorar de difunto, 
pue< que traes el alma en pena. 

a4/r* .̂ MerHn , pues muerto me veo, 
yo lo he de ir á averiguar, 
porque de esto he de sacar 
la empresa para el torneo.
Quédate aquí , qoe si es muestra 
dcl desden de esta tirana, 
venganza es verme tn.iñma 
con el Sol en la palestra. Yase. 

Sale Corinlo.
Corinlo.O lo que es la fantasía? 

que el que hablaba era Merlia 
jurara , mas ya dió fin; 
y  él que pecador seria, 
me hace esta memoria acaso, 
porque le encomiende á Dios. 

J / ít//h Conoto es el que á los dos 
escuchaba , voyle a! paso:- 
Corinto. Corint.Qo'iéa es? 

A/cr/;'«.Mctlin.
Corint. Válgame el Cielo ! si es cierto. 
Jlírr/m.Ay.que metiene por muerto! íSt/. 

llegó sin duda su fin.
Sombra, que el pecho me abrasa, 

qué queréis, ó qué hacer puedo? 
A/tr/jK. Corinto , no sueñe el miedo, 

que tiene riesgo de pasa.
Corntf Cielos , socorredme vos; 

que Merlin eres en fin? 
qué dices? A/rWíw-Q-’u soy Merlin, 
por los Merlines de Dios. 

C(?''ñ¿^-Ye8tás en carrera?A/cr/r«.Ingrata. 
Corw^ Como? M er! En la carrera estoy, 

porque á las Indias me voy. 
Corhí. Qué? MerUn.h penar por la plata. 
''■uñnt. Qué es lo que quiotes primero?

las Estrellas.
M erlin.Todo  qoanto me enviares. 
Corint. Pues no en decirlo repares: 

quieres Misas ? M eriin.SÍ, en dinero. 
Com í. Dinero ? pues de qué tratas 

en tormento tan notorio ?
Merlin. Trato de dar purgatorio 

á quien eree mis brabatas. 
Cur/«r.Quanio rengo , si eso pasa, 

te daré. Merlin. Muy bien me temes: 
daca y mira no te quemts.

Cor/itr. Viven los Cielos, que abrasa: 
cómo te sale ese ardor 
tan encendido á Ja palma?

Merlin. Porque bebe mucho mi alma, 
como hace tanto culor.

CoríHí. Pues qoién de beber te da 
en penas tan declaradas? 

jV/ír//w. Los que hacen las limonadas, 
que hurtan mucho por acá.

Cor/«r. Pues según te estoy mirando, 
si el miedo no lo ha fingido, 
parece que estás vestido.

Jl/rr/íK.Sabes dónde estoy penando? 
Corint. Dónde ?
Merlin. Dentto de un cochino.
Corint.En un cochino ? por qué? 
JWrr/xn. Porque en Viérnes almorcé 

una lonja de tocino.
Corint.En  osadía le alabo; 

vete pues vete de aquí, 
que estoy temblando de ti. 

M erU n.Eiii mano está en un palo, 
ya me voy ; pero pagando 
el beneficio qoe toco, 
quiero calentarte un poco, 
perqué no quedes temblatulo. Dale, 

Cormí.Ay mi cabez/r Merlin.Uoy verás 
el gran torracnio que p.iso.

Corint. Por la cabeza me abraso.
A /rr/ Pucsiábien qitemo hacia irás Dale, 
Corint. Q nt me mata un alma en pena: 

socorro. Vast.
Meriin.Q,oé lindo cuento I 

si duda esta ñ o r , intento 
venir con una cadena.

JDr?H?ro. Socorred al Rey , vasallos, 
que el caballo le despeña. 

ili/rr/»l.Mas qué escuchoimas me empeña
es-
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D e tres
•ste estroendo de caballos, 
y  ono viene desbocado 
á dar en un precipicio; 
válgale D ios! tiene |uicio 
a^iiel hombre , que arrojado 
se le pone ? mas pardiez, 
qoc de OD golpe le cortó 
las piernas , cosa que yo 
no hiciera con una noez.

Saca AUxandro al Rey.
Alex. Ya , señor , seguro estás.
Rey. Tú , qné la vida me has dado, 

quién eres ? AUx Quien va premiado 
con esra prenda no mas.

Tómale un guante.
Jíey.Oye, espera. Merl. Señor? AU x. Si, 

sígueme , que quanto espero, 
lo he de lograr , y  no qoiero 
que nos conozcan aquí. VasecmM erl.

Rey. Cómo así os vais?
Salen Lísidas y  Criados.

Listd. Llegad todos,
que allí sin duda al Rey miro 
dando albricias al deseo:
Señor. Rey. De tanto peligro 
me iihió un hombre que ignoro.

XtJ.Quién ? Rfy. Después de haber salido 
á inquerir quien putda ser, 
el Príncipe que ha venido, 
y  de procurarlo en vano, 
el caballo , de improviso, 
espantado de una sombra, 
se desbocó ; y quando mjro • 
que se despeñaba , un hombre 
le atajó con tanto brío, 
que debiéndole la vida, 
sin quererme dar indicio 
de quien era , se t.uscnió: 
procurad todos seguirlo, 
que por cl terrero va.

XíJ/r^-Vamos todos. Rey. Si averiguo 
quien es , premiar su valor 
con honra igual determino, 
que con toda mi Cotona 
no le p..gf> el beneficio. Vaiise.

Salen Irene y  Libia.
Iren. Libia, no ascuchas de caxas Caxas. 

y  de clatioes el ruido l

Irt^eníoí. J  5
Libia. Desde qne el Alva salió, 

está de sí dando aviso 
el Príncipe aventurero, 
y  ya sin duda imagino, 
que se acerca á los balcones, 
porque Fénix ha salido.

Dentro caxas y  clarines.
Irene. Ir á acoinpañiria quiero.
L ilia . Por Dios , señora , te pido 

que la consueles , que el llanto 
con ella pasa á peligro.

Irene. Cómo be de templar el fuego, 
sí estoy refrenando el mío?

Descúbrese 4  Fénix y Damas en hu 
balcón !¡ue habrá en el foro.

Fénix. O  quánto tarda mi suerte! 
á ver salgo si hay camino 
de encontrarla mas aprisa 
en lo que parece alivio.

Tocan caxas y clarines , y  salen Ale- 
xandro y  Merlin de torneo.

Libia. Bizarra empresa , señora.
Irene. De su amor trac por indicio 

un Fénix muerto en sus llamas; 
oye , que la letra digo:
Fénix soy , que á repetir 
mr vida en mi muerte acierto; 
pues si por Fénix he muerto, 
por Fénix be de vivir.

Tocan caxas y  clarines , y  salen Filipo 
y  Corinío de torneo.

Libia. Ya van enirando los otros.
¡rene. Este , lin  duda , es Filipo, 

oye la empresa : un compás 
que abraza en dos puncos fixo 
dos mundos , qoe coge en hueeo, 
y por mote trae escrito:
£ l compás de mi deseo 
no ajusta uu mundo ni dos,, 
para ofrectros á vos.

Caíanse las viseras.
Fénix La lena es de tu capricho: 

ya se calan, las viseras, 
dando al torneo principio.

Tocan caxas y clarines , y salen Lidoro 
y  un Criado de torneo.

Libia  Este que viene es Lídoro.
Irene.Su empresa es rompiendo el pecho,

ua
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3 6 Oponer¡e á
üii Pelícano , qoe herido, 
riñe en sangre la cabeza: 
oye , qae el mote prosigo:
Si da so pecho en sn frente 
ia púrpora que blasona, 
con su sangre se corona.

Libia. Ya se calan las viseras, 
d.iiido al torneo principio.

Tocan raxasy clarines , y  batallan.
Fénix. El Avcnuireto justa

con mas gala y  con mas brio.
Dentro Vitor el Avcnturert>, 

que á todos los ha vencido.
Fénix. El Rey sale á recibirle: 

quién será, Cielos D.vinos?
Sale el Rey.

Quién sois, valeroso joven?
llegad todos : dcsi-ubrí

Discúbrense tocios.
Á lex. E! que mas os si ve , quando 

de vos es in.is r'fenJido.
jSry. Válgame el Ciclo! oué vei ?

Alejandro?¿VíT/'m YMetlioillo.
Fénix. Albricias, Cielos! qué veo? 

todas os Venid conmigo.
Baxan a l tabl.%do.

A lex. Y esta prenda os dará señas 
del afecto con que os sirvo.

Dale el guante.

las Estrellas.
Rey Que á vos os debo la vida 

con esta prenda ccnfi'mo; 
y puis tan,bien la victoria 
os debo de mi enemigo, 
vuestra es Fénix y mi Reyno, 
para que cmiendaii los siglos, 
que quando detreia el Cielo 
los casos en sus registros, 
Oponerse á las EsirJIas 
en el hombre es desvarío.

Filipo. Ya que pierdo esta fortuna, 
eiimendarla solícito 
cmi Irene , y en Lidoro 
daré a Rosaura marido.

R  y  Y por vos luego Us pace* 
con Ptoloméo coofi'mo, 
porque triunfando con ella, 
entréis con ella en Egipto.
Fénix , da luego Ja mano 
4 A lejandro./'ík/*. Y los brazos rolos 
con el alma le prevengo.

Danse las manos.
A lex. Y con ella los recibo.
Irene. Y i  mejoró mi fonuna, 

pues la logro con Filipo.
Merlin. Si he de d. r la mano a Libia, 

yo quito de aquí este vicio, 
para que con esto tenga 
la Comedia ño y  quito.

F I N .

Con L ic e n c ia  : En V a l e n c ia  ,  en la Imprenta de la 
Viuda de Joseph de Orga , Calle dê  la Cruz Nueva, 

junto al Real Colegio del Señor Patriarca , en donde 
se bailará esta, y otras de diferentes 

Títulos. Año 1763.
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